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V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970
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WARRANTY

(INTRODUCTION & WARRANTY)

Thank you for selecting and buying V-TAC SMART LED Lighting. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual
handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at
the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not
apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives
no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

(Multi-Language Manual - QR CODE )

Please scan the QR code to access the manual in
multi languages.




(FR) INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a
portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des
dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du
produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures.
L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert
par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

(DE) INFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die
besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage
aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere
Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie
das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdogliche Art und
Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die
Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemafle Montage oder
ungewohnliche Abnutzung und Verschleil® verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt
keine Garantie flr durch unsachgemafRen Produktabbau oder unsachgeméaRe Montage
entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu
10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlielt die Gewahrleis-
tung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fur Herstellungsmangel.

(BG) BbBEAEHUE U TAPAHLUA

(V-TAC) e BM NOCAYKM NO Hali-006puA Bb3MOXKEH HAYMH. Mos npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLMU
BHMMATE/NTHO NPeAn MHCTaNnaLma 1 CbXpaHABaTe PbKOBOACTBOTO 33 6HbAeLLM cnpaBKu. AKO
nmaTe Apyrv BbNpocKu, MONA CBbPIKETE Ce C HALWKUA AUNBP UK C MECTHUA TbProsel,, OT KOMTO
CTe 3aKynuan npoaykTa. Te ca 0byyeHU 1 ca roTOBM A3 BM MOCAYKAT N0 Hal-406pusA HauumH.
lapaHumATa e BanAHa 3a Nepuos OT 2 roaMHW cief AaTaTa Ha 3aKynyBaHe. MapaHumaTa He ce
npwaara No OTHOLIEHWE Ha WeTU, NPUYNHEHUN NMOPAAN HEMPABUAEH MOHTAX UM HEOBUYAHO
M3HoCBaHe. [lpyKeCcTBOTO He NPeAoCTaBA rapaHLMA CpeLLy WeTH Mo KaKBaTo n Aa e
NOBBPXHOCT NOPAAU HEMPABUIHOTO OTCTPAHABAHE M MOHTA) Ha NpoayKTa. MpoayKkTuTe ca
noaxogAwm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTtauma Ha geH. EkcnaoataumaTta Ha NpoayKT B
Npoab/XKeHWe Ha 24 Yaca Boau o obescmnsaHe Ha rapaHumATa. MapaHumaTa 3a T03W NPOAYKT
ce [laBa CamMo 3a NPOU3BOACTBEHMU AeDEKTU.

(HR) UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na
najbolji moguci nacin. Molimo, paZljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute
za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili
lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na
najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana
kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim
habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog
nepravilne demontaZze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno Cini ovo jamstvo nevazeée. Jamstvo za ovaj
proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.




(PT) INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor
maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha
este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o
nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e
estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um
periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados
devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia
por danos de qualquer superficie devido a inadequada remogado e instalagdo do produto. Os
produtos sdo apropriados para exploragdao durante 10-12 horas por dia. A explora¢do do
produto durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia
apenas para defeitos de fabricagdo.

(ES) INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servird del mejor modo posible.
Pedimos que antes de comenzar la instalacidn lea atentamente las presentes instrucciones y
las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de dudas o preguntas,
pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mds cercano de quien
ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la
mejor manera posible. La garantia tendrd una duracién de 2 afios, contados a partir de la
fecha de la compra. La garantia no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacion incor-
recta o gasto inhabitual. La empresa no otorgard garantia para dafos de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacién incorrectas. Los productos tendran
explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacidn de 24 horas diarias
llevara a la anulacién de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccion de
fabrica.

(HU) BEVEZETES ES GARANCIA )

Koszonjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb
szolgdltatast. Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a
kézikdnyvet kés6bbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlk, forduIJon forgalmazé-
jahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvésarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgdlatra. A j6tallas a vasarlas napjatdl szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik
a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen
garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltdvolitasdért és szereléséért. A
termékek 10-12 6rdas napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 éras felhasznaldsa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

(IT) INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior
modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazi-
one e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di
qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da
chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai
danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. Lazienda non fornisce alcuna
garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del
prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del
prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.




(EL) EIZATQrH - EFTYHZH

J0G EUXOPLOTOULE YLO TO OTL ETUAEEQTE KAl AyOpAOATE TO TPOioV TNG BL-TAK(V-TAC). H BL-TAK
(V-TAC) Ba oag e€umtnpetoel e tov kaAUTePo duvato Tporo. MapakaAoUpe va StaBAoete
TIPOCEKTIKA TG 08NYLEG LOG TTPOTOU TomoBEeTrOETE Kal SlatnpRoTe TLG 08NYIeC yLa TN LETEMELTA
EVNUEPWOT 0ag. Av EXETE AN EpWTHMOTA Kal amopleg, mapakaAoU e va ENOete og emadn e
TOV TpoUNBEeLTA Yag 1) HE ToV eyxu’opto £UTTOPO ATtO TOV OO0 AyopAcaTE To TPoiov. Autol
sKnaL&eutn Kav KataAANnAa Kot eLvaL npoequL va o0g s&unnpsmoouv ME TOoV Ka)\utspo TpOTIO.
H eyyunon oxvet yia mepiodo 2 etwv and tnv nuepopnvia g ayopds. H eyyunon dev
edapuodletal og meplntwaon mou T[pOK7\r]90UV in utec eattiag Aabog TomobETnong n
acuvnBlotng $Bopdc. H etatpeia Sev mapéxet eyyunon yla {npLég os onoladnnoteenipavela
g€attiag Tic AdBog amopdkpuveong ) TomoB£Tnong tou Tpoilovtog. Ta mpoiovta elval
KatdAAnAa yia xprion 10-12 wpwv tv npépa. H xprion tou mpoiovtog ent 24 wpeg EXEL WG
QMOTEAECUA TNV OKUPWON TN yyUnong. H eyylnon tou mpolovtog adopd Hovo ta
EAATTWHOTA TNG TTAPAYWYNG.

(PL) WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczy-
tac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w
przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.
Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z
niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spdtka nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalac-
ji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie
wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

(RO) INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare
folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu
atentie, Tnainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sd le
recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si Intotdeauna sunt disponibili sa va
serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 2 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia fnsa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare
incorectad sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indeparta-
rii sau montarii incorecte a produsului Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare
continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara Tntrerupere
poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru
defecte de fabricatie.

(CZ) UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty
nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte
si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy, obratte se na naseho prodejce
nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a
jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 2 let od data
zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym
opotirebenim. Spoleé¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvali neod-
bornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni
vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku
pouze pro vyrobni vady.




WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of

life the whole luminaire should be replaced.
3. Install only by certified Electrician.

This marking indicates that this product
should not be disposed of with other A Caution, risk of electric shock.
= household wastes.

INSTALLATION DIAGRAM




ENGLISH

(INSTALLATION INSTRUCTION>

1) Switch Off the Power Before Starting the Installation (Ref Image No. 1).

2) Twist and remove the cover (Ref Image No. 2)

3) Drill Hole in the ceiling to fix the light using screws (Ref Image No. 3)

4) Connect the wires (Ref Image No. 4) before fixing the light using screws on the ceiling.
5) Twist and lock the cover to the light (Ref Image No. 5)

6) Switch ON the power and test the light

( SAFETY WARNING >

1) Luminaire are limited to indoor use and not advisable for use in humid environment

2) Luminaire cannot be installed on the surface of ordinary combustible materials.
Increase in temperature is normal for luminaire .

3) Do not exert external force or throw on the luminaire.

4) Luminaire should be stored in cool/dry place. Always make sure the environment is clean
before installing the luminaire.

5) Do not discard the luminaire with regular trash. Luminaire are made with electronic components
and should be properly disposed at designated locations with unified treatment like traditional
electronic equipment.

C APP INSTALLATION >

Step1: Scan the given QR code, or download “V-TAC Smart Light’ from the App Store (iOS)
or the Google Play Store (Android).

For ANDROID For 10S




ENGLISH

Step2: Open the V-TAC Smart Light app and Step3:
tap on register for creating a new account. A) Mobile Number: Select the country, then enter
your mobile number. Once done, tap ‘Next’.

B) E-Mail: Enter your email id and tap on ‘Next’.

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Step4: Enter the verification code which Step5: Tap on ‘Add Device’ or the + sign.
will be sent to your mobile number/emaiid, Make sure the Smart device is switched on.

then assign a new password to your account
and tap on “Confirm”.

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

= P o

Add Device




ENGLISH

Step6: Choose ‘Lighting Devices’ to start Cancel Select Device Type =
pairing the Smart device with
the app. e Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet >

cl Lighting Devices >
o ghting «

C—D Smart Camera

1=

Step7: To pair the smart device with the App
make sure the light is blinking rapidly.

Once the light blinks rapidly, the Smart device is in ¢ Back Add Device AP Mode
pairing mode. If the light is not blinking rapidly,
you can do one of the following steps:
A. Switch the light on & off repeatedly for 3 times,
with short intervals of less than 2 seconds.
B. Tap the ‘How to make light blink rapidly’ link
(as shown on the image to the righ)

Network Modes:

1) EZ Mode: Light flashes twice per second

2) AP mode: Slow flash, once every 2 second Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

Confirm if the light blinks rapidly, select the WiFi

network, and enter the password.

Enter Wi-Fi Password

How to make light blinks rapidly

Change Network Confirm light blinks rapidly

Confirm




ENGLISH

Step8: Once you have successfully completed
step 9, you will be redirected to below page,
where the App searches, registers and initializes
the smart device (ref image below)

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Step9: Once your device is successfully
added, rename the device to your
preference.

Adding device
succeeded.

light

Done.

Step10: After successfully pairing the Smart device with the app, you can start controlling multiple
features of the luminaire through your mobile— on/off switch, changing the colour temperature,

timing & schedules, dimming options, and more.

\LTAC Smart Light =+

RGB Smart Bulb

to tum on

>
2




ENGLISH

( ALEXA SETTINGS )

Stepl:Install the Amazon Alexa app via the Step2: Once you are on the Amazon Alexa home
App Store(iOS) or the Play Store (Android) page, tap on the lower right icon — where the
and register. If you already have an existing arrow is pointed— to add a new device and skill.
account with Amazon Alexa, please proceed

to logging in.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and com mart home d

Forgot sword?
orgot passwol pl.-l(l.—'

Mobile number or Email

Amazaon password

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Step3: Tap on E settings and tap on Step4: Search for ‘V-TAC Smart Light’ on the

. “Skills & Games” page as shown below.
“skills and games” as shown below.

= = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < SEARCH

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games




ENGLISH

Step5: Enable the Skill.

Account linking in progress

Step7: Once you tap on Link Now, you will be
redirected to a new page requesting for
authorization(Ref Image below).

Tap on “Authorize”

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Step6: Enter your V-TAC Smart Light login
ID and password and tap on “Link Now”

+1 v

Forgot Password Help

Step8: You will receive confirmation of the
account being linked successfully
(Ref Image below)

Done & skills-store.amazon.in

amazon alexa
—1

)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,

11



ENGLISH

Step8: Discover your smart device on Alexa. Once you have enabled the skill
A) You can use voice command ”Alexa discover devices” to the Alexa device which you have.

B) To add device manually on home page tap on

E and tap on Add device, select the device
which you are adding and tap on discover device.

® @&  Amazon Echo

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Note: Discovering the device must be done every time the device’s name is changed on
the app.

ALEXA Commands
Now, you can control your smart device using voice commands on Alexa. Below are a
few commands you can use:

> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.
>\ Alexa, set bedroom light to white.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Make sure you have Amazon Alexa Device(including Echo, Echo Tap, or Echo Dot)
3. Smart Device

4. Stable Wifi network

12



ENGLISH

C GOOGLE HOME SETTINGS)

Stepl:

a&b) Install the Google Home app via the App Store (iOS) or the Play Store (Android) and register.
If you already have an existing account with Google Home, please proceed to logging in.

c) Create a New Home/Choose from the existing home if any.

d) Power ON the Google Home device and connect it to the App.(Then Proceed to step 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ’ Choose account d. Plug in your device

place

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected to power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
. devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED »

Step2: Once you are on the Google home page, tap on the Add “+” icon—to add a new device and
skill. And then tap on Set up device as shown in below image.

b. Add to Home

a Office
K » @  Setupdevice

J 2) + e

8 Add home member

Play Broadcast Add Settings
[ Create speaker group
Office
1 device s Create new home
L1 | Add services
Office Speaker . .
Ey Music and audio
Pause

[L]  Videos and photos

13



ENGLISH

Step3: Make sure the Smart device is paired Step4: Type “V-TAC Smart Light” on the search
with V-TAC Smart Light app before starting bar and tap on the icon of “V-TAC Smart Light”
step 3. Tap on the arrow section as highlighted

in the below image.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and

services to your home X V-TAC Smart Life

New devices

i Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

ey Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Step5: Sign In with your V-TAC Smart Light Step6: Tap on :Quthorize i':' order to
Login credentials to Link the Smart Light device proceed to linking the device.

+1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize

14



ENGLISH

Step7
a. Account will now be linked, please stay on the page you will be redirected in few seconds to
select the device to add to your home.

b. Select the device and tap on Next as show in image b.

a. Done & assistant.google.com ¢
Account is now Linked

b. X Choose device

home light
Light

Step8: Select the Home where you would liketo  Step9: You have succesfully added Smart Light
add the Smart Light under. (Or) you cancreatea  device to your Google home App.
New home in order to add the Smart Light to it.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. ® Q o e
o on Add Sattings
° Smart-Home Master bedroom
1device
o Office
home light ‘
° Smart Home off .« On

Local devices

1device

Create another home

Office Speaker

15



ENGLISH

Step10:

a. You can turn the smart device On/OFF by taping on On/Off options as shown below.
(OR) You can tap on the Smart Light.

b. You will be redirected to page (as shown in image b) where you can control the lights “Power
and Dimming functionality”.

v o]
a Smart-Home - b. )
home light
AN Q + e Master bedroom
off On Add Sattings
Master bedroom
1device
home light E
Off . On
Local devices
1device
81%
Office Speaker
Brightness

Google Commands:
Now, you can control your smart device using voice commands on Google Home. Below are a few
example commands:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to white.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

THINGS TO REMEMBER BEFORE STARTING INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Make sure you have Google Home Device

3. Smart Device

4. Stable Wifi network
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C INSTRUCTION D'INSTALLATION>

1) Couper I’électricité avant de commencer I'Installation (voir image Partie 1)

2) Tourner et enlever le couvercle (voir image Partie 2)

3) Percer un trou dans le plafond pour fixer la lampe a I'aide de vis (Voir image Partie 3)

4) Raccorder les fils (Voir image Partie 4) avant de fixer la lampe sur le plafond a I'aide de vis.
5) Tourner et verrouiller le couvercle de la lampe (Voir image Partie 5)

6) Mettre sous tension et tester la lampe.

(AVERTISSEMENT DE sécumn’s}

1) Les lampes sont limitées a une utilisation a l'intérieur et ne sont pas recommandées
pour une utilisation dans un environnement humide.

2) Les lampes et les lanternes ne peuvent pas étre installées a la surface des matériaux
combustibles ordinaires. L’augmentation de la température est normale pour des lampes.
3) N'exercez pas de force et ne jetez pas la lampe.

4) Les lampes doivent étre stockées dans endroit frais/sec. Assurez-vous toujours que
I'environnement est propre avant d'installer la lampe.

5) Ne jetez pas les lampes avec les déchets ordinaires. Les lampes sont faites avec des
composants électroniques et devraient étre correctement éliminées aux endroits
désignés avec un traitement unifié comme I'équipement électronique traditionnel.

CAPP INSTALLATION >

N

Etape 1: Scannez le code QR donné, ou téléchargez "V-TAC Smart Light" a partir de I'App Store (i0S)
ou du Google Play Store (Android).

For ANDROID For 10S
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Etape 4: Ouvrez |'application V-TAC Smart Etape 5:
Light et appuyez «enregistrement»-pour A) Numéro de téléphone portable: Sélectionnez
créer un nouveau compte. le pays, puis entrez votre numéro de téléphone

portable. Une fois terminé, appuyez «Suivant».

V-TAC Smart Light B) E-Mail: Entrez votre email et appuyez «Suiva-

nt».
< Back Register
United Kingdom +44 >
Register
Etape 6: Entrez le code de vérification qui Etape 7: Appuyez sur "Ajouter un appareil"
sera envoyé a votre numéro de téléphone ou sur le signe +. Assurez-vous que la lampe
portable/e-mail, puis attribuez un nouveau est allumée.

mot de passe a votre compte et appuyez

«Suivant».
V-TAC Smart Light +

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

Add Device
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Etape 8: Choisissez "Appareils d’éclairage" Cancel Select Device Type =
pour commencer a appairer la lampe avec

. ..
I'application. o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet »

C' Lighting Devices >
o/ ghting «

C‘j Smart Camera

Etape 9: Pour appairer I'appareil avec la lampe,
assurez-vous que la lumiére clignote rapidement.

Une fois que la lampe commence a clignoter rapide-

ment, la lampe est en mode d’appairement. Si

I'ampoule ne clignote pas rapidement, vous pouvez

effectuer I'une des étapes suivantes:

A. Allumer et éteindre I'ampoule 3 fois, a des < Back Add Device AP Mode
intervalles courts de moins de 2 secondes.

B. Appuyer sur le lien «Comment faire clignoter

rapidement la lumiére» (comme indiqué sur l'image).

Modes réseau:

1) Mode EZ: La lumiére clignote deux fois par seconde
2) Mode AP: Clignotement lent, une fois toutes les 2
secondes

Sur la page «Ajouter un appareil», confirmez que
I'ampoule est en mode EZ. Si ce n'est pas le cas, vous
pouvez passer en mode EZ en branchant I'appareil a
trois reprises.

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

Enter Wi-Fi Password

How to make light blinks rapidly

Change Network
Confirm light blinks rapidly
Confirm
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Etape 10: Une fois qgue vous avez Complété avec Etape 11: Une fois que votre appare“ est
succes I’étape 9, vous serez redirigés vers la ajouté avec succes, renommez |'apparei|
page ci-dessous ou I'application recherche, selon vos préférences.

enregistre et initialise le dispositif (lampe) (réf.
'image ci-dessous).

Connecting Now Adding device
succeeded.
3% light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

Etape 12: Aprés avoir appairé avec succes I'ampoule avec I'application, vous pouvez
commencer a controler plusieurs fonctions de I'ampoule a travers votre portable — interrup-
teur marche/arrét, changer la température de couleur, synchronisation et horaires, options

d’atténuation, etc.

\-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

& . .:

>
2
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( REGLAGES ALEXA )

Etape 1: Installez I'application Amazon Alexa Etape 2: Une fois que vous étes sur la page
sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) d’accueil d’Amazon Alexa, appuyez sur

et enregistrez-vous. Si vous avez un compte I'icone en bas a droite — ou la fleche est
existant sur Amazon Alexa, veuillez vous pointée —— pour ajouter un nouvel appareil
connecter. et compétence.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and con art home d

o
Forgot password? it Pl

Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Etape 3: Appuyez sur les réglages E
et appuyez sur «Compétences et Jeux»
comme indiqué ci-dessous.

Etape 4: Recherchez pour «V-TAC Smart Light» sur
la page «Compétences et jeux» comme indiqué
ci-dessous.

= = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA R c H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Etape 5: Activer la compétence.

Account linking in progress

Etape 7: Une fois que vous avez appuyé sur
«Appairage maintenant», vous serez redirigé
vers une nouvelle page qui demande une
autorisation (réf. 'image ci-dessous)
Appuyez «Autoriser».

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Etape 6: Saisissez le nom d’utilisateur et le mot
de passe pour vous connecter sur V-TAC Smart
Light et appuyez sur «Appairage maintenant»

e .,
@
Forgot Password Help
Etape 8: Vous recevrez une confirmation
du compte appairé avec succes (réf.
I'image ci-dessous)
Done # skills-store.amazon.in <

amazon alexa
S—1
(Sran=T)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Etape 9: Découvrez votre appareil intelligent sur Alexa. Ensuite autorisez la compétence

A) Vous pouvez utiliser la commande vocale «Alexa, détecte les appareils» au dispositif Alexa
dont vous disposez.

B) Pour ajouter un dispositif manuellement, appuyez E sur la page d’accueil et ensuite
Ajouter un dispositif, sélectionner le dispositif que vous souhaiter ajouter et appuyez Détecter le
dispositif.

@ g2 Amazon Echo

Add Device

Light

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Nota: La détection d’un appareil doit étre effectuée chaque fois quand le nom de
l"appareil est modifié sur ['application.

Commandes ALEXA
Maintenant, vous pouvez controler votre appareil intelligent a 'aide de commandes vocales sur
Alexa. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Amazon Alexa

2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Amazon Alexa (v compris Echo, Echo Tap,
ou Echo Dot)

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sans fil stable
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CRI'EGLAGES GOOGLE HOME)

Etape 1:

a&b) : Installez I'application Google Home sur I'App Store (iOS) ou Play Store (Android) et enregis-
trez-vous. Si vous avez un compte existant sur Google Home, veuillez vous connecter.

c) Créez une Nouvelle maison/sélection de la maison existante, le cas échéant.

d) Branchez le dispositif Google Home et appariez-le a 'application. (Ensuite procéder a I'étape 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one

b. Choose account

I 2 :
R This account will be used to
personalize your experience
¢ Choose a home
You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

d. Plugin your device

Make sure your device is nearby and
connected ta power, then try again

Etape 2: Une fois que vous &tes sur la page Google Home, appuyez sur 'icone Ajouter«+»— pour
ajouter un nouvel appareil et compétence. Ensuite, appuyez sur Réglage de I'appareil comme

indiqué sur I'image ci-dessous.

. b. Add to Home
a. Office K
.+ ©  Setupdevice
Iy 2 + &
+8 Add home member
Play Broadcast Add Settings
'|_B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L 1 | Add services
Office Speaker
? Fy Music and audio
Pause
[]  Videos and photos
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Etape 3: Assurez-vous que 'ampoule intelli- Etape 4: Tapez « V-TAC Smart Light » sur la
gente est appairée a I'application V-TACSmart  barre de recherche et appuyez sur l'icéne «
Light avant de commencer I'étape 3. Tapez sur V-TAC Smart Light»

la section de la fleche, comme souligné sur

I'image ci-dessous.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and

services to your home X V-TAC Smart Life

New devices

fr Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Etape 5: Connectez-vous avec vos identifiants Etape 6:.Sél.ecti’orrnez V-TAC Smart Light
«V-TAC Smart Light» pour lier Pappareil comme indiqué ci-dessous et appuyez sur
«Eclairage intelligent» «Lier maintenant».

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Etape 7:

a. Votre compte sera désormais relié, veuillez rester sur la page et vous allez étre redirigé dans
quelques secondes pour sélectionner I'appareil a ajouter a votre maison.

b. Sélectionnez I'appareil, appuyez sur Suivant (comme indiqué sur I'image b).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light

Etape 9: Vous avez ajouté avec succeés
Pappareil «Eclairage intelligent» a votre
application «Google Homen».

Etape 8: Choisissez la «Maison» ol vous
souhaitez ajouter I'éclairage intelligent. (ou)
vous pouvez créer une «Nouvelle maison»
afin d’y ajouter I'éclairage intelligent.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. R Q + te]
o# On add Settings
° Smart-Home Master bedroom

1 device

O o
home light «

o Smart Home offt « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Etape 10:

a. Vous pouvez allumer/éteindre la lampe en sélectionnant les options Marche/Arrét (comme
indiqué sur I'image a). (OU) Vous pouvez appuyer sur la lampe intelligente.

b. Vous serez redirigés vers la page (comme indiqué sur I'image b) ou vous pouvez contréler les
lumiéres «Fonctionnalité de puissance et d’atténuation».

w ¢ s
a. Smart-Home - b. .
home light
r Q L5 e Master bedroom
Off [a] Add Setting
Master bedroom
1 device
home light E b
off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Commandes Google:
Maintenant, vous pouvez controler votre appareil intelligent a 'aide de commandes vocales sur

Google Home. Voici quelques commandes que vous pouvez utiliser
»! OK Google, turn on/off bedroom light
»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.
»! OK Google, set bedroom light to warm white.

CHOSES A RAPPELER AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION:

1. Application V-TAC Smart Light & Application Google Home
2. Assurez-vous que vous avez le dispositif Google Home

3. Appareil intelligent — Lampe

4. Réseau sans fil stable
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( INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG >

1) Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Montage beginnen (Hinweis Bild Teil 1)
2) Twist hen und entfernen Sie die Abdeckung (Hinweis Bild Teil 2)

3) Bohren Sie ein Loch in die Decke, um die Leuchte mit Schrauben zu befestigen (Hinweis Bild Teil3)
4) SchlieBen Sie die Kabel an (Hinweis Bild Teil 4), bevor Sie die Leuchte mit Schrauben an der Decke
befestigen.

5) Drehen und verriegeln Sie die Abdeckung zu der Leuchte (Hinweis Bild Teil 5)

6) Schalten Sie die Stromversorgung ein und testen Sie die Leuchte.

CSICH ERHEITS WARNUNG>

1) Lampen sind auf den Gebrauch in Innenrdumen beschrénkt und fiir den Einsatz in feuchter
Umgebung nicht zu empfehlen

2) Lampen und Laternen kénnen nicht auf der Oberfldche gewdhnlicher brennbarer Materialien
installiert werden. Temperaturerhéhung ist fiir Lampen normal.

3) Wenden Sie keine duBere Kraft an und werfen Sie die Lampe nicht.

4) Die Lampen sollten an einem kiihlen / trockenen Ort aufbewahrt werden. Stellen Sie immer
sicher, dass die Umgebung sauber ist, bevor Sie die Lampe installieren.

5) Werfen Sie die Lampen nicht in den Hausmiill. Lampen werden aus elektronischen Kompo-
nenten hergestellt und sollten an bestimmten Stellen mit einheitlicher Behandlung wie herkém-
mliche elektronische Gerate ordnungsgemaR entsorgt werden.

CAPP INSTALLATION >

Schritt 1: Scannen Sie den angegebenen QR-Code oder laden Sie ,,V-TAC Smart Light” aus dem
App Store (i0OS) oder dem Google Play Store (Android) herunter.

For ANDROID For 10S

HRC

[
F

28



GERMAN

Schritt 4: Offnen Sie die V-TAC Smart Light
App. Tippen Sie auf Registrieren, um ein
neues Konto zu erstellen

V-TAC Smart Light

Register

Schritt 6: Geben Sie den Bestatigungscode
ein, der an lhre Handynummer / E-Mail-ID
gesendet wird, weisen Sie lhrem Konto ein
neues Passwort zu und tippen Sie auf
"Bestatigen".

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee

Schritt 5:

A) Handynummer: Wihlen Sie das Land aus und
geben Sie Ihre Handynummer ein. Wenn Sie fertig
sind, tippen Sie auf "Weiter".

B) E-Mail: Geben Sie lhre E-Mail-ID ein und tippen
Sie auf "Weiter".

< Back Register

United Kingdom +44 >

Schritt 7: Tippen Sie auf "Gerat hinzufiigen"
oder das Pluszeichen. Stellen Sie sicher, dass
die Lampe eingeschaltet ist.

V-TAC Smart Light +

No Device

I&e

Add Device
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Schritt 8: Wahlen Sie ,,Beleuchtungsgerate”,
um die Lampe mit der App zu koppeln.

Schritt 9: Um das Gerat mit der Lampe zu koppeln,
stellen Sie sicher, dass das Licht schnell blinkt.

Sobald das Licht schnell blinkt, befindet sich die
Lampe im Pairing-Modus. Wenn die Lampe nicht
schnell blinkt, kdnnen Sie einen der folgenden
Schritte ausfiihren:

A. Schalten Sie die Gliihbirne dreimal wiederholt in
kurzen Intervallen von weniger als 2 Sekunden ein
und aus.

B. Tippen Sie auf den Link "So machen Sie das Licht
schnell blinken" (wie auf dem Bild gezeigt).

Netzwerkmodi:

1) EZ-Modus: Das Licht blinkt zweimal pro Sekunde
2) AP-Modus: Langsames Blinken einmal alle 2
Sekunden

Uberpriifen Sie auf der Seite "Gerét hinzufiigen",
ob sich die Gliihbirne im EZ-Modus befindet. Wenn
nicht, konnen Sie durch dreimaliges Einschalten
des Gerdts in den EZ-Modus wechseln.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type —

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet

C' Lighting Devices
o/ ghting «

C‘j Smart Camera

¢ Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

¥

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks rapidly
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Schritt 10: Nachdem Sie Schritt 9 erfolgreich
abgeschlossen haben, werden Sie zur unteren
Seite weitergeleitet, auf der die App das Gerat
(Lampe) sucht, registriert und initialisiert (siche
Abbildung unten).

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Schritt 11: Sobald lhr Gerat erfolgreich
hinzugefiigt wurde, benennen Sie das
Gerat wie Sie wiinschen um.

Adding device
succeeded.

light

Done.

Schritt 12: Nachdem Sie die Lampe erfolgreich mit der App gekoppelt haben, konnen Sie mit
lhrem Mobiltelefon mehrere Funktionen der Lampe steuern (Ein / Aus-Schalter), Farbtem-
peratur, Timing & Zeitpldne, Dimmoptionen und mehr dndern.

\-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

Press to tum on

B

RGEB Smart Bulb
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( ALEXA SETTINGS )

Schritt 1: Installieren Sie die Amazon Alexa-App Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Amazon
iiber den App Store (iOS) oder den Play Store Alexa-Startseite befinden, tippen Sie auf das
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie untere rechte Symbol, wo der Pfeil angezeigt
bereits ein Konto bei Amazon Alexa haben, wird, um ein neues Gerit und eine neue
melden Sie sich bitte an. Fahigkeit hinzuzufiigen.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Setupand c home devices in
Forgo ssword? Set up and cc ome de 5

Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Schritt 3: Tippen Sie auf E Einstel- Schritt 4: Suchen Sie auf der Seite ,,Skills &

lungen und tippen Sie auf "Fahigkeiten Games*“ nach ,,V-TAC Smart Light“ (siehe unten).
und Spiele" (siehe unten).

= SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA R c H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Schritt 5: Aktivieren Sie die Fahigkeit. Schritt 6: Geben Sie lhre V-TAC Smart
Light-Login-ID und lIhr Kennwort ein und
tippen Sie auf ,Link Now".

Account linking in progress
Forgot Password Help
Schritt 7: Wenn Sie auf Jetzt verkniipfen Schritt 8: Sie erhalten eine Bestatigung,
klicken, werden Sie auf eine neue Seite daR das Konto erfolgreich verkniipft wurde
umgeleitet, die Sie zur Autorisierung (siehe Bild unten).

auffordert (Bild unten). Tippen Sie auf

"Authorize".
‘ , Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:
(Sran=T)

Receive your public profile

Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Schritt 9: Entdecken Sie lhr Smartphone auf Alexa. Sobald Sie die Fertigkeit aktiviert haben,

A) kdnnen Sie den Sprachbefehl ,,Alexa Discover Devices” fiir das Alexa-Gerat verwenden, iiber
das Sie verfiigen.

B) Um das Gerat manuell auf der Startseite hinzuzufiigen, tippen Sie auf E und dann auf
»Add Device”. Wahlen Sie das Gerat aus, das Sie hinzufiigen, und tippen Sie auf ,,Discover
Device”“.

@ g2 Amazon Echo

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Hinweis. Die Erkennung des Gerdts muss jedes Mal durchgefiihrt werden, wenn der
Name des Gerdits in der App gedndert wird.

ALEXA Befehle
Jetzt kdnnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Alexa steuern. Nachfolgend
einige Befehle, die Sie verwenden kdnnen:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Amazon Alexa App

2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Amazon Alexa-Gerdt verfiigen (einschlief3lich Echo,
Echo Tap oder Echo Dot).

3. Intelligentes Gerdt - Lampe

4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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C GOOGLE HOME EINSTELLUNGEN )

Schritt 1:

a & b) Installieren Sie die Google Home App liber den App Store (iOS) oder den Play Store
(Android) und registrieren Sie sich. Wenn Sie bereits ein Konto bei Google Home haben, melden
Sie sich bitte an.

c) Erstellen Sie ein neues Zuhause / Wihlen Sie ggf. ein vorhandenes Zuhause aus.

d) Schalten Sie das Google Home-Gerat ein und verbinden Sie es mit der App. (Dann weiter mit
Schritt 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. P|Ug in your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Schritt 2: Sobald Sie sich auf der Google Home-Startseite befinden, tippen Sie auf das Plussymbol,
um ein neues Gerat und eine neue Fahigkeit hinzuzufiigen. Tippen Sie anschlieRend auf Gerat
einrichten wie unten auf dem Bild gezeigt.

b. Add to Home

—+ ©  Setupdevice

a. Office

I 2 + &
+8 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|_B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L 1 | Add services
Office Speaker . .
Fy Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Schritt 3: Stellen Sie sicher, dass die intelligen- Schritt 4: Geben Sie "V-TAC Smart Light" in die
te Gliihbirne mit der V-TAC Smart Light-App Suchleiste ein und tippen Sie auf das Symbol
gekoppelt ist, bevor Sie mit Schritt 3 begin- "V-TAC Smart Light"

nen. Tippen Sie auf den Pfeilbereich, wie auf

dem Bild unten hervorgehoben ist.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and
services to your home X V-TAC Smart Life
New devices

fr Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Schritt 5: Melden Sie sich mit lhren V-TAC Sc.hritt 6: Wﬁh"?“ Sie V'TAC Sm-art Light
Smart Light-Kontodaten an, um das intelligen- wie ur:ten gezeigt und tippen Sie auf Jetzt
te Leben-Gerit zu verkniipfen. verkniipfen.

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Schritt 7:

a. Ihr Konto wird jetzt verlinkt. Bitte bleiben Sie auf der Seite, Sie werden in wenigen Sekunden
weitergeleitet, um das Gerat auszuwahlen, das Sie zu Hause hinzufiigen mochten.

b. Wihlen Sie das Gerat aus und tippen Sie auf Weiter (wie auf dem Bild b gezeigt).

a. Done @ assistant.google.com C
Account is now Linked

b. X Choose device

@

home light
Light
Schritt 8: Wihlen Sie das Zuhause aus, wo Sie Schri?t 9: Sie !1aben erfolgreich das
das Intelligente Light hinzufiigen mochten. Intelligente Licht zu |!1f9f )
(Oder) Sie kénnen ein Neues Zuhause Google-Home-App hinzugefiigt.

erstellen, um ein Intelligentes Light zu dem

hinzuzufiigen.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. R Q + te]
o# On add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light ‘
o Smart Home offt « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker

37



GERMAN

Schritt 10:
a. Sie konnen die Lampe ein- und ausschalten, indem Sie auf Ein / Aus-Optionen tippen (wie auf

Bild a gezeigt). (ODER) Sie konnen auf die intelligente Lampe tippen.
b. Sie werden zu der Seite weitergeleitet (wie auf Bild b gezeigt), auf der Sie die Beleuchtung
"Ein / Aus- und Dimmfunktion" steuern kénnen.

a. Smart-Home - b. .
home light

Master bedroom

]
o
P
L

of On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E b

offt + On

Local devices

1 device

81%

Office Speaker
Brightness

GOOGLE HOME-Befehle

Jetzt konnen Sie lhr intelligentes Gerat mit Sprachbefehlen fiir Google Home steuern.
Nachfolgend einige Befehle, die Sie verwenden kdnnen:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

EMPFEHLUNGEN VOR DEM START DER INSTALLATION:

1. V-TAC Smart Light App & Google Home App
2. Stellen Sie sicher, dass Sie iiber ein Google Home-Gert verfiigen

3. Intelligentes Gerdt - Lampe
4. Stabiles WLAN-Netzwerk
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( MHCTPYKLUWNU 3A MHCTANNALUNA >

1) Mpeay ga 3anoYHeTe MOHTa}Ka, U3K/IOUETE eNleKTPOo3axpaHBaHeTo (BXK. duryparta Yacr 1).
2) bpTeTe U cBaneTe Kanaka (BX. ¢purypara Yacr 2).

3) Mpo6uiite OTBOP B TaBaHa, 3a Aa GUKCMpaTe IaMNaTa C NOMOLLTA Ha BUHTOBe (BXK. dpurypara
Yacr 3).

4) CebprkeTe npoBogHULMTE (BXK. durypata Yacr 4), npegu ga dpuKcupate JamnaTta Ha TaBaHa ¢
BUHTOBETE.

5) 3aBbpTeTe 1 6/10KMpaliTe KanaKa Kbm namnaTa (BK. ¢puryparta Yacr 5)

6) BKntoueTe eneKTpo3axpaHBaHETO M TeCTBalTe JaMmnaTa.

<I1 PEAYNPEXAEHUE 3A BE30I1ACHOCT>

1) NamnuTe ca orpaHMYeHU A0 BLTPELLHO NON3BAHE U HE € NPENOoPBbYUTE/NHO Aa Ce U3MNOoN3BaT
BbB B/IaXKHA cpeaa

2) Namnure u peHepuTte He morat Aa 6bAaT MHCTAIMPAHU BbPXY NOBbPXHOCTTA Ha
06MKHOBEHUTE 3anauTeNIHM maTtepuanu. NMoBuLaBaHe Ha TemnepaTypara e obuyaiiHa 3a
namnure.

3) He ynpakHABaliTe BbHLUHA CU1a WU HE XBbPAsAATe JamnaTa.

4) Namnute Tpabsa Aa 6bAAT CbXPaHABAaHM Ha X1agHO/cyXo mAcTo. BuHaru ce yeepsBaiite, ue
OKOJIHaTa CpeAa e YMCTa Npeay MHCTaNALMATA Ha lIaMmnaTa.

5) He u3xsbpaaAiite namnute ¢ 06uyaiiHUTe OTNAAbLUN. JTaMnuTe ca U3rpageHU OT e/IEKTPOHHU
KOMMOHEHTU U TPAbBa Aa 6bAaT HapNeXKHO AenoHUPaHU Ha 0603HaYeHU mecTa ¢ 06eaUHEHO
TpeTMpaHe KaTo TPaAULMOHHO eNIeKTPOHHO 06opyaBaHe.

( APP MHCTANALUUA >

CrbnKa 1: CkaHupaiite nocoueHnsa QR Kog unm usternete “V-TAC Smart Light” ot App Store
(i0S) unm “Google Play Store” (AHgponpg).

For ANDROID For 10S
[ |
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CrbnkKa 4: OTBOpETEe NPUNOKEHNETO Ha Crbnka 5:
Bu-Tek (V-TAC) Smart Light u HaTucHeTe A) MobuneH Homep: UsbepeTe cTpaHaTa 1
Register (perucrpauun), 3a ga cb3gagpere BbBegeTe HoMmep Ha mobuneH TenedoH. Cnep,
HOB aKayHT. TOBa HaTtucHete ‘Next’.
B) EnektpoHHa noua: BbBegere agpec Ha
V-TAC Smart Light €/IeKTPOHHa noLua U HatucHete ‘Next’.
United Kingdom +44 >

Register

CrbnkKa 6: BbBeaerte BepudpuKauMoHHUA
KopA, KOMTO Wwe 6bae usnparteH Ha
Mo6uNHUA TenedoH / enekTpoHHaTa nowa,
c/ep, KoeTo NpUcBoeTe HoBa Naposa Ha

Balums akayHT u HaTucHete “Confirm”.
V-TAC Smart Light +*
< Back Register

Verification code is sent to your phone:

CrbnKa 7: HatucHete ”[Jo6aBsaHe Ha
YCTPOMCTBO” UM cumBON +. YBEpeTe ce, ue
laMnaTa e BKAYeHa

No Device

+44 wwee

-

F-3

Add Device
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; £
Crbnka 8: Usbepete “YcTpoiicTea 3a S =slout Device Type £3
ocsetneHne”, 3a Aad 3ano4yHeTe Aa CBbp3BaTe
Jlamnara ¢ NpuIoXKeHUeTo. o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet

)
" \ /  Lighting Devices »

Crbnka 9: 3a ga cBbprKeTe YCTPOMACTBOTO C L
Jlamnara ce yBeperTe, Ye CBeT/IMHaTa mura 6bp3o. A

Smart Camera

Cnep, KaTo Iamnara 3ano4yHe Aa mura 6bp30, 1A e B

peXXum Ha cBbp3BaHe. AKO KpyLUKaTa He mura

6bp30, MOXKETe Aa NpeanpuemeTe eHa oT

CleiHUTe CTbNKMU:

A. BKkitouete 1 usKatoveTe Kpylukata 3 mbTi Ha

KPaTKU MHTEPBaN NO-MaJIK1 OT 2 CEKYHAMU.

B. HatucHete Bpb3kata “Kak aa Hakapame < Back Add Device AP Mode
OCBET/IeHNETO Aa Mmura 6bp30” (KaKTo e NoKasaHo

Ha U306paxkeHunerTo)

Pexxumu Ha mperkara:

1) EZ pexkum: CBeT/IMHATA NPMMUIBa ABA MbTU B

CeKyHAa

2) AP pexum: BaBHO NpUMUIBaHe, BEAHbXK Ha

BCEKU 2 CEKYHAMU

Ha ctpaHuua “AobasaHe Ha ycTpoiicTBO”,

noTBbpAeTe Aanu KpyLuKaTa e B pexkum EZ. Ako He

e, MoX<eTe Aa npesKatouunTe B pexxum EZ kato Power on the light and confirm
BK/IIOYMTE YCTPOICTBOTO TPU MBTH. that light blinks rapidly

MotsbpaeTe ganu ceeTMHaTa mura 6bp3o0,
usbepete WiFi mpeykaTa u BbBegeTe naponara.

Enter Wi-Fi Password :

How to make light blinks rapidly

Change Network
Confirm light blinks rapidly
Confirm
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Crbnka 10: Cheg KaTo 3aBbplumte ycnewHo crbnka 9, Crbnka 11: Cnep, KaTo BaLleTo YCTPOUCTBO
we 6baeTe NPeHacoYeHN KbM A0/IHaTa CTPaHMLA, € ycnelHo pobaseHo, npeMmeHyBaiite
KbIeTO NPUIOXKEHMETO THPCU, PETUCTPUPA U YCTPOMCTBOTO KaKTO Npeanovmrare.
VMHULMANM3NPA YCTPOMUCTBOTO (Namnarta) (BiK.

duryparta no-gony).

Connecting Now

Adding device
= succeeded.

3% light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done

CrbnKa 12: Cnep KaTo YCneLHo CBbPXKETE IaMNaTa € NPUIOKEHUETO, Beye MOXKeTe Aa
ynpaensABate peavLa XapakTepPUCTUKM Ha namnaTta npes MobunHua TenedoH —
BKAlouBaHe/ M3KNIOUBaHe, NPOMSAHA Ha LiBeTHaTa TemnepaTypa, CUHXPOHU3aLMA 1
rpad1um, onummn 3a AUMMUpPaHe U MHOTO NoBeye.

\-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

& . .:

to tum on

>
2
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(HACTPOVI KN HA ANE KCA)

CrbnKa 1: UHcTanupaiite npunoxeHmeTo CrbnKa 2: Cnep KaTo cTe Ha HavanHaTta
"Amazon Alexa" upes App Store (iOS) unu Play cTpaHuua Ha Amazon Alexa, HaTucHeTe

Store (AHapoua) n ce pernctpupaiite. AKo [AO/IHaTa AACHA MKOHA — HaKbZeTo e

Mmare cbluectsysaly, npopun 8 Amazon Alexa, Haco4eHa cTpesikata — 3a A06aBAHe Ha HOBO
MONA BNE3TE B HEro. YCTPOICTBO U NO3BO/IABAHE HA YMEHMe.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and © art home ¢

Forgot sword?
orgot passwo Prtac

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

LOGIN

MNew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Cronka 3: Hatucere E Settings Crbnka 4: Motbpcete ‘V-TAC Smart Light’ Ha

o .
(Hacrpguxu) n HaTtucHerte “Skills & cTpanmuara “Skills & Games”, kakTo e
games”, KaKTO e NOKa3aHo Mo-goy. NOKa3aHo No-A0NY.

SKILLS & GAMES

Add Device

Lists < S EA R c H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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CrbnkKa 5: Mo3Bonere ymeHuero. CrbnKa 6: BbBegete notTpebutenckoro
Mme 1 naponara 3a exog B V-TAC Smart
Light n HatucHere “Link Now”.

Be= .,
Account linking in progress
Forgot Password Help
CrbnKa 7: Cnep, Kato HatucHete Link Now, Crbnika 8: e nosyuunte notebprKAeHWE
we 6baeTe npeHacoYeHU KbM HOBa 32 yCnewHo CBbP3aHNA aKayHT (BXK.
CTPaHULIA, KOATO U3UCKBA OTOPU3aLMA (BXK. durypara no-gony).

durypara no-pgony). HatucHere “Authorize”.

‘ , Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:
(Sran=T)

Receive your public profile

Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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CrbnKa 9: OTKpuiite Bawweto cmapTt ycTpoiicTBo Ha Alexa. Cnep, KaTo paspelunTe Bb3MOMXKHOCTTa,
A) MosKeTe aa nogagete rnacoBata kKomaHga “Alexa discover devices” Kbm Baluerto ycTpoiicTBo

Alexa.
B) 3a ga Ao6aBuTe YCTPOMCTBO PHYHO, B HAUaJ/IHATa CTPaHULLIA HAaTUCHETe E v cnep ToBa Add
device, usbeperte ycrpoiictBoTO, KOETO UCKaTe Aa AobaBuTte, u HatucHete Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try = Thermastat

Skills & Games

3abenexcka: Omkpusanemo Ha ycmpoucmeomo mpsao8a 0a 6v0e 0CbUecmeeHo 8CeKu
nvm, K02amo uMemo Ha yCmpoucmeomo 0voe NPOMeHeHO 8 NPULOIHCEHUENO.

KOMAHAWMN HA AJIEKCA

Cera moKeTe fja KOHTpOAMpaTe BalLETO YMHO YCTPOCTBO, KaTo M3Mo/3BaiiTe rNnacosm
KOMaHAM Ha Anekca. Mo-A01y ca HAKO/IKO KOMaHAM, KOUTO BUE MOXKETe A3 U3non3BaTe:
>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

HELLA, KOUTO TPABBA AA 3ANNOMHUTE NPEAM OA 3ANOYHETE MHCTAJTALIUA:

1. IIpunooicenue "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"
2. Yeepeme ce, ue umame ycmpoiicmeo "Amazon Alexa" (skmouumenno Echo, Echo Tap uwu Echo Dot)
3. Ymno yempoucmeo — Jlamna

4. Cmabunna Wifi mpeoica
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CHACTPOVIKVI GOOGLE HOME)

Crbnka 1:

a) u b) UHcTanupaiite npunoxxeHue "Google Home" upes App Store (iOS) unu Play Store (AHapoug)
1 ce peructpupaiite. AKo Beue nmare npodpun B "'Google Home", mona Bnesre B Hero.

c) Cb3gaBaHe Ha HOB foMm/U360p OT CbLLEeCcTBYBALL, fOM, aKO UMa TaKbB.

d) BKntoueTe B 3axpaHBaHeTo ycTpoiictBoTo "Google Home" u ro cBbpikeTe ¢ npunokeHueto. (Cnep,
TOBa NPOADb/MKETE KbM CTbIKa 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose ahome

A You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

CrbnKa 2: Cnea Kato cTe Ha cTpaHuua "Google Home", HatucHeTe uKoHata [lo6assiHe "+" —3a
Aa pobaBuTe HOBO YCTPOMUCTBO U ymeHUe. Cnea ToBa HaTUcHeTe "HacTpoiika Ha ycTpoiicTso”,
KaKTO e NoKa3aHo Ha U306parkeHneTo no-aony.

. b. Add to Home
a Office K
.+ ©  Setupdevice
I 2 + &
+8 Add home member
Play Broadcast Add Settings
1_@ Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L 1 | Add services
Office Speaker

Fy Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Cronika 3: YBeperte ce, ye "YMHaTa KpyLuKa' e Crbnka 4: Hanuwerte “V-TAC Smart Light” B
cBbp3aHa ¢ npunoxeHue "V-TAC Smart /NleHTaTa 3a TbpCceHe U HaTUCHeTe UKOHaTa
Light", npeau Aa 3anouyHeTte cTbnka 3. “V-TAC Smart Light”.

HaTucHete pasgaena 3a cTpena, KaKTo e
nogyepTaHo B U306parKeHMeTo no-gony.

Set up K
Set up new devices or add existing devices and
services to your home X V-TAC Smart Life
New devices

fr Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

CtbnKa 5: Bnesre ¢ BawimTte AaHHU 3a BXOA, CrbnKa 6: Usbepete "V-TAC Smart Light",
"V-TAC Smart Light", 3a aa ce cBbpKeTe ¢ KaKTO € NOCOYEHO MOo-A0/1y U HaTUCHETe
ycrpoiicteo "YMHo ocBeTieHme". "Cebp3BaHe cera".

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Crbnka 7:

a. MpodunbT We 6bae cBbP3aH, MOA OCTAHETE HA CTPAHULIATA U CeA, HAKO/IKO CEKYHAM e
6baeTe npeHacoueH, 3a Aa usbeperte YCTPOUCTBOTO, KOETO Aa A06aBUTe Kbm BalLUA A0M.
b. N36eperte ycTpoiicTBOTO M HaTUCHeTe CneaBaluo (KaKTo e NoKasaHo B u3obpaxkeHue b).

a. Done
Account is now Linked

b. x

home light

Light

CrbnKa 8: Usbepete "[lom", MACTOTO KbAeTo
»Kenaete Aa fob6aBuTe YMHOTO OCBETNIEHME.
(nnn) moxkete ga cb3gagerte "Hoe gom", 3a ga
Bo6aBuUTe KbM HEro YMHOTO OCBET/IEHME.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

@ assistant.google.com <

Choose device

@

CronKa 9: Bue ycnewHo cre go6asunu
ycTpoiicteo "YMHO ocBeT/ieHue" Kbm BalLeTo
npunoxxenue "Google Home".

Smart-Home -

R Q + e

o On Add Settings

Master bedroom

1 device

home light «

off . On

Local devices
1 device

Office Speaker
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Crbnka 10:

a. Moxkete ga BKAOUMTE/M3KAIOUUTE NaMNaTa Ypes M360p Ha ONUUK BKAKOUEHO/U3KIOUEHO
(kakTo e nocoueHo BM306paxkeHue a). (UJIN) Bue moxkeTe fa HAaTUCHETE YMHaTa lamna.

b. LLle 6baeTe NnpeHacoueHN KbM CTPaHULIATa (KaKTo e NoKa3aHo Ha usobparkeHue b), Kbaeto
MOKeTe Aa KOHTpoaupare cBeTnHUTe " ®yHKLMOHAIHOCT 32 BK/IlOYBAHE M 3aTbMHeHue'"".

w ¢ s
a. Smart-Home - b. .
home light
r Q L5 e Master bedroom
Off On Add Sefttings
Master bedroom
1 device
home light E b
off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

KomaHam Ha Google:
Cera Mo»KeTe ia KOHTPOMpaTe BaLLETO YMHO YCTPOICTBO KaTo M3NON3BaTe I1acoBU KOMaHAU
Ha "Google Home". Mo-p0ny Ma HAKOJIKO KOMaHAU, KOUTO MOXKeTe Aa U3N0/I3BaTe:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

KAKBO A HE SABPABAME NPEAUN A CTAPTUPAME MHCTAJIALUATA:

1. Ilpunooicenue "V-TAC Smart Light" u I[lpunoscenue "Google Home"
2. Veepeme ce, ue umame ycmpoticmeomo "Google Home"
3. Ymno ycmpoticmeo — Jlamna

4. Cmabunna Wifi mpeoica

49



CROATIAN

C UPUTE ZA UGRADNJU >

1) Prije pocetka ugradnje, molimo iskljucite napajanje (pogledajte sliku-Dio 1).

2) Okrenite i uklonite poklopac (pogledaijte sliku-Dio 2).

3) Izbusite rupu na stropu kako biste svjetiljku pricvrstili vijcima (pogledajte sliku-Dio 3).
4) Spojite Zice (pogledajte sliku-Dio 4) prije nego $to vijcima pricvrstite svjetiljku na strop.
5) Okrenite i blokirajte poklopac na svjetiljci (pogledajte sliku-Dio 5)

6) Ukljucite napajanje i probajte dali svjetiljka koju ste ugradili funkcionira pravilno.

CSIGURNOSNO UPOZORENJ] E>

1) Svjetiljke su iskljucivo za uporabu u zatvorenim prostorijama, te nisu preporucljive za vlaine
sredine

2) Svjetiljke i lanterns ne mogu se montirati na povrsini obicnih zapaljivih materijala jer je
povecanje temperature normalna pojava tijekom njihovog rada.

3) Ne vrsite vanjski pritisak i ne bacajte predmete na svetiljku.

4) Svetiljke se éuvaju na hladnom/ suhom mjestu. Uvijek provjerite da li je okolina &ista prije
nego Sto montirate svjetiljku.

5) Ne bacajte zarulje uz obicno smjece. Svjetiljke sadrze elektronicke komponente te trebaju se
deponirati na odloZiti na odgovarajuca mjesta za elektronicki otpad.

C APP INSTALACIJA >

Korak 1: Skenirajte QR kod ili preuzmite ‘V-TAC Smart Light’ iz App Store-a (iOS) u Google
Play Store-u (Android).

For ANDROID For 10S
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Korak 4.: Otvorite aplikaciju V-TAC Smart Korak 5.:
Light i kliknite Register (registriranje) da A) Broj mobitela: Odaberite svoju zemlju i unesite
biste registrirali novi ra€un (account). broj mobilnog telefona. Zatim pritisnite 'Next'.
B) E-mail: Unesite adresu e-poste i pritisnite
V-TAC Smart Light ‘Next'
United Kingdom +44 >

Register
Korak 6.: Unesite kontrolni kéd koji ¢ée Vam Korak 7: Predite na ‘Add Device’ ili na znak +.
biti poslan na mobilni telefon / e-postu, Provjerite da li je svjetiljka ukljucena.

zatim odredite novu lozinku svome racunu i
kliknite "Conform".

V-TAC Smart Light +

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

- P& o

Add Device
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Korak 8: Odaberite "Rasvjetni uredaji" da
biste uparili zarulju s aplikacijom.

Korak 9: Za uparivanje uredaja sa svjetiljkom,
provijerite da li svjetlo brzo treperi.

Nakon sto svjetiljka pocne ubrzano da treperi,
to je znak da je ista u rezimu povezivanja. Ako
svjetiljka ne treperi ubrzano, mozete izvrsiti
jednu od sljedecih radniji:

A. Naizmjenicno iskljucite i ukljucite Zarulju 3
puta, u intervalima od manje od 2 sekunde.

B. Predite na vezu ‘Kako da svjetlo treperi brzo’
(kao sto je prikazano na slici).

MreZni nacini rada:

1) EZ Nacin: Svjetlo treperi dvaput u sekundi
2) AP nacin: Svjetlo treperi sporo, jednom u 2
sekunde

Na strani "Dodaj uredaj" potvrdite dali je
Zarulja u EZ nacinu. Ako nije, moZete odabrati
EZ nacin ukljucivsi uredaj tri puta.

Provjerite da li svjetlo svjetluca brzo, odaberite
beZicnu mrezu te unesite zaporku.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type —

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet »

C' Lighting Devices
o/ ghting «

C‘j Smart Camera

¢ Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

¥

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks rapidly
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Korak 10.: Nakon uspjesnog zavrsetka koraka 9,
bit éete preusmjereni na donju stranicu na kojoj
aplikacija pretrazuje, registrira i inicijalizira
uredaj (svjetiljku) (vidi sliku ispod).

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Korak 11: Kada je Vas uredaj uspjesno
dodan, promjenite njegovo ime po
vlastitom nahodeniju.

Adding device
succeeded.

light

Done.

Korak 12: Nakon Sto uspjesno sinkronizirate svjetiljku s aplikacijom , onda mozete upravljati
razli¢itim znacajkama svjetiljke putem mobilnog telefona, kao sto je: ukljucivanje /
iskljucivanje, promjena temperaturu boje, sinkronizaciju i grafike, opcija prigusivanja i jos

mnogo toga.

V-TAC Smart Light

I

RGE Smart Bulb

& . .:

Press to tum on

>
2

RGEB Smart Bulb
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(POSTAVKE ZA ALEXA )

Korak 1: Instalirajte Amazon Alexa aplikaciju s Korak 2: Kada dodete na domacu stranicu

App Store-a (i0S) ili Play Store-a (Android) i Amazon Alexa, pritisnite donju desnu ikonu —
registrirajte ju. Ako veé imate raéun za Amazon  kuda ukazuje strelica— da biste dodali novi
Alexa, jednostavno se prijavite. uredaj ili vjestinu.

i

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
mart home d

¢ d?
Forgot password place

Mobile number or Email

Amazan passwaord

Show password

LOGIN

MNew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Korak 3.: Pritisnite E Settings Korak 4.: Potrazite ,,V-TAC Smart Light“ na
(postavke) i kliknite "Skills & games" stranici "Skills & games" kao sto je prikaza-
kao Sto je prikazano ispod. no ispod.

= = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA R c H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Korak 5: Aktivirajte Vjestinu.

Account linking in progress

Korak 7.: Nakon sto kliknete "Link Now" bit
cete preusmjereni na novu stranicu koja
zahtijeva autorizaciju (pogledajte sliku u
nastavku). Pritisnite "Authorize".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Korak 6.: Unesite korisnicko ime i lozinku
za ,,V-TAC Smart Light“ i kliknite "Link

Now".

Forgot Password Help

Korak 8.: Dobit ¢ete potvrdu o uspjesno
povezanom racunu (pogledajte sliku u
nastavku).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1
(Sran=T)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Korak 9. Otkrijte Va$ pametni uredaj u Alexa. Nakon Sto odobrite opciju:
A) MoZete dati glasovnu naredbu ,,Alexa discover devices” Vasem uredaju Alexa.

B) Da biste ru¢no dodali uredaj, na pocetnoj stranici pritisnite E , a zatim Add devices,
odaberite uredaj, koji Zelite dodati, i pritisnite Discover device.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try = Thermastat

Skills & Games

Napomena: Uredaj morate pronaci svaki put kada promjenite njegovo ime na aplikaciji

ALEXA Naredbe

Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Alexa. Ispod cete
naci nekoliko naredbi koje mozete koristiti:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Amazon Alexa

2. Uyjerite se da imate uredaj Amazon Alexa (ukljucujuci Echo, Echo Tap, ili Echo Dot)
3. Pametni uredaj — Svjetiljku

4. Stabilnu Wifi mrezu
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CGOOGLE HOME POSTAVKE)

Korak 1:

a&b) Instalirajte aplikaciju Google Home s App Store-a (iOS) ili Play Store-a (Android) i registrirajte
ju. Ako vec imate racun za Google Home, jednostavno se prijavite.

c) Napravite novi Home/Odaberite postoje¢i, ukoliko postoji.

d) Ukljucite uredaj Google Home ai poveZite ga s aplikacijom. (Zatim nastavite s korakom 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

place

¢ Choose a home
You will be able to control the
! devices and services in this home.
Create another home

GET STARTED »

Korak 2: €im dodete do Googlove pocetne stranice, pritisnite ikonu Dodaj(“+”) da biste dodali
novi uredaj ili vjestinu. Zatim predite na “Postavi uredaj” kao sto je prikazano na slici ispod.

b. Add to Home

.+ ©  Setupdevice

a. Office

i) 2 + &
+8 Add home member
Play Broadcast Add Settings
'|_B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L 1 | Add services
Office Speaker

Fy Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Korak 3: Uvijerite se da je Pametna Zarulja
uparena s aplikacijom V-TAC Smart Light prije
nego prijedete na korak 3. Pritisnite strelicu
kao Sto je prikazano na slici ispod.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

fr Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Korak 5: Prijavite se sa svojim V-TAC Smart
Light vjerodajnicama da biste ukljucili Smart
Light uredaj

+1 v

Forgot Password Help

Korak 4.: Upisite "V-TAC Smart Light" u traku za
pretraZivanje i pritisnite ikonu "V-TAC Smart
Light"

K

X V-TAC Smart Life

Korak 6: Odaberite V-TAC Smart Light kao Sto
je prikazano ispod i pritisnite Povezi sada
(Link Now).

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Korak 8:
a. Racuni ce biti povezani, ostanite na strani te cete za par sekundi biti preusmjereni na odabir
domaceg uredaja.
b. Odaberite uredaj i pritisnite Dalje (kao $to je prikazano na slici b).

a. Done @ assistant.google.com C

Account is now Linked

b. x

Choose device

@

home light

Light

Korak 9: Odaberite Home, kojem cete dodati
Smart Light (ili) moZete napraviti novi Home
kojem cete dodati Smart Light.

000

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

Create another home

Korak 10: Uspjesno ste dodali uredaj Smart
Light svojoj Google Home aplikaciji.

Smart-Home -

R Q + e

o On Add Settings

Master bedroom

1 device

home light ‘

off . On

Local devices
1 device

Office Speaker
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Korak 10:

a. Mozete ukljuciti/ iskljuciti svjetiljku birajuci opcije “Ukljuci / Isklju¢i” (kao $to je prikazano na
slici a). (IL1) MoZete pritisnuti na “Smart Light”.

b. Bit ¢ete preusmjereni na stranicu (kao sto je prikazano na slici b) s koje moZete kontrolirati
svjetlost “Funkcija rasvjete i zatamnjivanja”.

w ¢ s
a. Smart-Home - b. .
home light
® Q + e Master bedroem

Master bedroom

1device

home light E b

offt + On

Local devices

1 device

81%

Office Speaker
Brightness

Google Naredbe:
Sada mozete kontrolirati Vas pametni uredaj pomocu glasovnih naredbi na Google
Home. Ispod cete naci nekoliko naredbi koje mozete koristiti:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

PRIJE POCETKA INSTALACIJE NEMOJTE ZABORAVITI:

1. Aplikaciju V-TAC Smart Light i aplikaciju Google Home
2. Provjerite da li imate uredaj Google Home

3. Pametni uredaj - svjetiljku

4. Stabilnu Wifi mrezu
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(INSTRUCﬁES DE INSTALACZ\O)

1) Antes de comegar a instalagao, desligue a fonte de alimentagdo (veja a figura Parte 1).

2) Gire e remova a tampa (veja a figura Parte 2).

3) Faga um furo no teto para fixar a lampada com a ajuda de parafusos (veja a figura Parte 3).
4) Ligue os fios (ver Figura 4) antes de fixar a lampada no teto com os parafusos.

5) Gire e trave a tampa na lampada (veja a figura Parte 5)

6) Ligue a fonte de alimentagdo e teste a lampada.

CAVISO DE SEGURANCA>

1) As lampadas sao limitadas para uso interno e ndo é recomendado para utiliza-las em
ambientes himidos

2) As lampadas e as lanternas ndo podem ser instaladas na superficie de materiais
combustiveis comuns. Aumentar a temperatura é comum para as lampadas.

3) Nao exerce forga externa nem lance a lampada.

4) As lampadas devem ser armazenadas em lugar fresco/seco. Certifique-se sempre que o
ambiente esta limpo antes de instalar a lampada.

5) Nao elimine as lampadas com o lixo normal. As lampadas s3o feitas de componentes
eletr6nicos e devem ser adequadamente descartadas em locais designados para tratamento
unificado, como por exemplo, para equipamentos eletronicos tradicionais.

CAPP INSTALAGCAO )

Passo 1: Digitalize o codigo QR indicad ou baixe "V-TAC Smart Light" a partir da App Store (iOS)
ou "Google Play Store" (Android).

For ANDROID For 10S
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Passo 4: Abra o aplicativo V-TAC Smart

Passo 5:
Light e clique em registar para criar uma A) Nuimero do telemével: Selecione o pais e
nova conta insira o nimero do seu telemével. Quando

terminar, clique em "Seguir".

B) E-mail: Digite seu ID de e-mail e toque em
V-TAC Smart Light ) € q

"Seguir".
< Back Register
United Kingdom +44 >
Register
Passo 6: Introduza o c6digo de verificacdo Passo 7: Clique em "Adicionar um dispositivo"
que sera enviado para o seu niimero de ou o simbolo +. Assegure-se que a lampada
telemavel / ID de email, depois atribua uma esta ligada.

nova senha a sua conta e toque em

"Confirmar".
V-TAC Smart Light +

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

Add Device
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Passo 8: Selecione "Dispositivos para
iluminagdo" para comegar a conectar a lampada
com a aplicagdo.

Passo 9: Para conectar o dispositivo com a
lampada, certifique-se que a luz pisca rapida-
mente.

Quando a luz pisca rapidamente, a lampada
esta no modo de emparelhamento. Se a
lampada nao estiver piscando rapidamente,
vocé pode executar um dos seguintes passo:
A. Ligue e desligue a lampada 3 vezes em
intervalos curtos com menos de 2 segundos.
B. Pressione o link «Como fazer as luzes piscar
rapidamente» (como mostrado na imagem)

Modos da Rede:

1) Modo EZ: A luz pisca duas vezes por segundo
2) Modo AP: Pisca lentamente, uma vez cada 2
segundos.

Na pagina "Adicionar dispositivo", confirme se
a lampada estd no modo EZ. Se ndo est3, pode
alternar para o modo EZ ligando o dispositivo
trés vezes.

Confirme se a luz pisca rapido, selecione a rede
WiFi e insira a senha.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type —

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet »

C' Lighting Devices >
o/ ghting «

C‘j Smart Camera

¢ Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

¥

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks rapidly
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Passo 10: Depois de concluir com sucesso o
passo 9, vocé sera redirecionado para a pagina
abaixo, onde o aplicativo pesquisa, regista e
inicializa o dispositivo (lampada) (ver imagem
abaixo)

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Passo 11: Depois de o seu dispositivo
estar adicionado com éxito, renomeie
o dispositivo como preferir.

Adding device
succeeded.

light

Done.

Passo 12: Depois de emparelhar com sucesso a lampada com o aplicativo, pode comegar a
controlar varios recursos da lampada através do seu telemével - interruptor de ligar/desli-
gar, alterar a temperatura da cor, tempo e horarios, opgoes de escurecimento e muito mais.

\-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

& . .:

>
2
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(CON FIGURAGCOES ALEXA)

Passo 1:Instale o aplicativo "Amazon Alexa" Passo 2: Quando estiver na pagina inicial do
através da App Store (iOS) ou Play Store Amazon Alexa, pressione o icone a direita em
(Android) e registe-se. Se ja tem uma conta baixo — para onde a seta é direcionada — a fim
existente no Amazon Alexa, por favor, entre de adicionar um novo dispositivo e permitir
nela. uma habilidade.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Set up and con art hame dey

Forgot sword?
orgot passwo ient place

Mobile number or Email

Amazon password

Show password

Mew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: CIIi'q”f" em Settings e Passo 4: Pesquise "V-TAC Smart Light" na pagina
clique em "Skills & Games" (habilidades nskills & Games" como mostrado abaixo
e jogos), como mostrado abaixo.

= SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA R c H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch

Routines
Keywaord or skill name

Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Passo 5: Autoriza a habilidade. Passo 6: Insira o seu ID de login e senha de
V-TAC Smart Light e clique em “Link Now”

e .,
Account linking in progress
Forgot Password Help
Passo 7: Ao clicar em Link Now, sera Passo 8: Recebera a confirmacdo de que a
redirecionado para uma nova pagina conta esta sendo vinculada com sucesso
solicitando autorizagdo (ver imagem abaixo). (ver imagem abaixo)

Clique em "Autorizar"

‘ , Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:
(Sran=T)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Passo 9: Descubra o seu dispositivo inteligente em Alexa. Depois de ter ativado a habilidade
A) Vocé pode usar o comando de voz “Alexa discover devices” ("Alexa descubra dispositivos")
para o dispositivo Alexa que tem.

B) Para adicionar dispositivo manualmente na pagina inicial, clique em e toque em Add
device, selecione o dispositivo que esta a adicionar e toque em descobrir dispositivo.

Amazon Echo

Add Device Light

Lists Plug
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try = Thermastat

Skills & Games

Nota: A detec¢do do dispositivo devera ser realizada a cada vez quando o nome
do dispositivo for alterado no aplicativo.

COMANDOS DA ALEXA

Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente ao usar os comandos de voz da Alexa.
Abaixo estao dados alguns comandos que podera usar:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.
>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.
DICAS QUE DEVERA MEMORIZAR ANTES DE COMEGCAR A INSTALAGCAO:

1. Aplicagdo "V-TAC Smart Light" e "Amazon Alexa"

2. Assegure-se que possui um dispositivo "Amazon Alexa" (incluindo Echo, Echo Tap ou Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente - Lampada

4. Rede Wifi estavel
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CCONFIGURAC(")ES GOOGLE HOME)

Passo 1:

a) e b) Instale o aplicativo "Google Home" através da App Store (iOS) ou Play Store (Android) e
registe-se. Se ja tem uma conta no Google Home, por favor, entre nela.

c) Crie uma casa nova /Escolhe a partir da casa existente, se tal existe.

d) Ligue o dispositivo "Google Home" na alimentagdo e conecte-o a aplicagdo. (Em seguida, avance
para o passo 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. P|Ug in your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and

personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home
You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home
GET STARTED >

Passo 2: Quando estiver na pagina "Google Home", clique no icone Adicionar "+" para adicionar um
dispositivo e habilidade novos. Em seguida, pressione "Configurag¢do de Dispositivo", como
mostrado na imagem abaixo.

Add to Home

a. Office b

.+ ©  Setupdevice

I 2 + &
+8 Add home member
Play Broadcast Add Settings
'|_B Create speaker group
Office
1 device & Create new home
L 1 | Add services
Office Speaker . .
Fy Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Passo 3: Assegure-se que a "lampada Passo 4: Digite “V-TAC Smart Light” na barra de
inteligente" esta conectada com a aplicagao pesquisa e toque no icone de “V-TAC Smart
"V-TAC Smart Light" antes de comegar o passo Light”

3.Clique no espaco da seta, como sublinhado
na imagem abaixo.

Set up K

Set up new devices or add existing devices and

services to your home X V-TAC Smart Life

New devices

fr Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

o Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Inscreva-se com seus dados de login Passo 6: Selecione "V-TAC Smart Light", como
na "V-TAC Smart Light" para se conectar ao mostrado abaixo e clique em "Conectar
dispositivo "Luzes inteligentes". agora".

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Passo 8:

a. O perfil sera conectado, por favor, fique na pagina e passados alguns segundos, sera redire-
cionado para selecionar o dispositivo que ira adicionar na sua casa.
b. Selecione o dispositivo e pressione Seguinte (como mostrado na imagem b).

a. Done @ assistant.google.com C

Account is now Linked

b. X Choose device

home light

Light

Passo 9: Selecione "Casa", o lugar onde deseja
adicionar a iluminagdo inteligente. (ou)
podera criar uma "Casa nova" para adicionar a
ela ailuminagdo inteligente.

Choose a home

You will be able to control the devices and
services in this home.

Smart-Home

Office

Smart Home

000

Create another home

@

Passo 10: Ja adicionou com sucesso um
dispositivo lluminagdo Inteligente a sua
aplicagdo Google Home.

Smart-Home -

R Q + e

o On Add Settings

Master bedroom

1 device

home light ‘

off . On

Local devices
1 device

Office Speaker
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Passo 10:

a. Podera ligar/desligar a lampada selecionando as opgdes ligar/desligar (como mostrado na
figura a). (OU) Podera pressionar a lampada inteligente.

b. Sera redirecionado para a pagina (como mostrado na imagem b), onde podera controlar as
luzes "Funcionalidade para ligar e escurecer".

w ¢ s
a. Smart-Home - b. .
home light
r Q L5 e Master bedroom
Off [a] Add Setting
Master bedroom
1 device
home light E b
off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Comados do Google:
Agora podera controlar o seu dispositivo inteligente usando comandos de voz no "Google

Home". Abaixo estao dados alguns comandos que podera usar:
»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

O QUE NAO DEVEMOS ESQUECER ANTES DE INICIAR A INSTALACAO:

1. Aplicagdo "V-TAC Smart Light" e Aplicagdo "Google Home"
2. Assegure-se que possui o dispositivo "Google Home"

3. Dispositivo inteligente

4. Rede Wifi estavel
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CINSTRUCCIONES DE INSTALACION>

1) Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.

2) Gire y retire la tapa (ver figura 2).

3) Taladre un orificio en el techo para fijar la ldmpara con tornillos (ver figura 3).

4) Conecte los cables (ver figura 4) antes de fijar la lampara al techo mediante los tornillos.
5) Gire y bloquee la tapa de la lampara (ver figura 5)

6) Encienda la fuente de alimentacion y pruebe la lampara.

(ADVERTENCIA DE SEGURIDAD>

1) Las lamparas estan con uso limitado en interiores y no se aconseja su uso en ambientes
humedos

2) Las lamparas y las linternas no se pueden instalar en la superficie de materiales combustibles
ordinarios. El aumento de temperatura es normal para las lamparas.

3) No ejerza fuerza externa ni tire de la lampara.

4) Las lamparas deben almacenarse en un lugar fresco/seco. Asegurese siempre de que el
ambiente esté limpio antes de instalar la lampara.

5) No deseche las lamparas con basura normal. Las lamparas estan fabricadas con componentes
electronicos y deben eliminarse adecuadamente en lugares designados con un tratamiento
unificado, como los equipos electronicos tradicionales.

CAPP INSTALACION )

Paso 1: Escanee el cdigo QR dado, o descargue ‘V-TAC Smart Light’ del App Store (iOS) o del
Google Play Store (Android).

For ANDROID For 10S

(= ot o
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Paso 4: Abra la aplicacion V-TAC Smart Step5:
Light y pulse en registrarse para crear una A) Nimero de movil: Seleccione el pais, luego
nueva cuenta ingrese su nimero de movil. Una vez hecho esto,
pulse "Seguir".
V-TAC Smart Light B) Correo electrénico: ingrese su ID de correo

electrénico y pulse "Seguir".

< Back Register

United Kingdom +44 >
Register
Paso 6: Ingrese el cédigo de verificacion que Paso 7: Toca en ‘Add Device’ o en el signo +.
se enviara a su numero de movil / identifi- Asegurese que la lampara esta conectada.

cacién de correo electrénico, luego asigne
una nueva contrasefia a su cuenta y pulse
"Confirmar".

< Back Register

Verification code is sent to your phone:

V-TAC Smart Light +

No Device

+44 wwee

=i

Add Device
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Paso 8: Escoja ‘Lighting Devices’ para comenzar a
emparejar la ldmpara a la aplicacion.

Paso 9: Para emparejar el dispositivo con la
lampara, asegurrese de que la luz esté parpade-
ando rapidamente.

Una vez que la luz parpadea rapidamente, la
lampara esta en modo de emparejamiento. Si la
bombilla no parpadea rapidamente, puede
realizar uno de los siguientes pasos:

A. Encienda y apague la bombilla repetidamente
3 veces, con intervalos cortos de menos de 2
segundos.

B. Toca el enlace ‘How to make light blink
rapidly’ (Como hacer que la luz parpadee rapido)
(como se muestra en la imagen)

Modos de red:

1) Modo EZ: La luz parpadea dos veces por
segundo

2) Modo AP: Parpadeo lento, una vez por 2
segundos

En la pagina "Add device - Agregar dispositivo ",
confirme si la bombilla esta en modo EZ. Si no es
asi, puede cambiar al modo EZ por una
conmutacion del dispositivo en tres veces.

Confirme si la luz parpadea rapidamente,

seleccione la red WiFi e introduzca la contraseiia.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type —

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet

Q
Lighting Devices
L

o
‘\_‘j Smart Camera

¢ Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

"4

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks rapidly
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Paso 10: Una vez que haya realizado con éxito Paso 11: Una vez que el dispositivo se
el paso 9, sera redirigido ala pégina Siguiente, haya agregado correctamente, cambie el
donde la aplicacién busca, registra e inicializa el nombre del dispositivo a su preferencia.

dispositivo (lampara) (ver imagen abajo)

Connecting Now
Adding device
- succeeded.

3%

light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

Paso 12: Después de emparejar con éxito la lampara con la aplicacion, puede comenzar a
controlar multiples funciones de la lampara a través del movil - el interruptor de encendi-
do/apagado, cambiar la temperatura del color, la sincronizacion y los horarios, las opciones
de atenuacion y mas.

V-TAC Smart Light

I

RGE Smart Bulb

& . .:

>
2
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(CONFIGURACI(')N DE ALEXA)

Paso 1: Instale la aplicacion Amazon Alexa a

través de App Store (iOS) o Play Store

(Android) y registrese. Si ya tiene una cuenta
existente con Amazon Alexa, proceda a iniciar

sesion.

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazan password

Show password

LOGIN

Mew to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Paso 3: Pulse en Settings E y pulse
en "skills and games" como se muestra

a contipuacion.

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Paso 2: Una vez que se encuentra en la pagina de
inicio de Amazon Alexa, toque en el icono inferior
derecho — - donde la flecha esta apuntando — -
para agregar un nuevo dispositivo y habilidades.

A New Way to Manage Devices

Paso 4: Busque ‘V-TAC Smart Light’ en la pagina
"Skills & Games" como se muestra a continu-
acion.

= SKILLS & GAMES Q
Search
Keyword or skill name
V-TAC Smart Light
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Paso 5: Habilitar el Skill. Paso 6: Ingrese su ID de inicio de sesién y

su contraseia de V-TAC Smart Light y
pulse "Link Now"

=,
Account linking in progress
Forgot Password Help
Paso 7: Una vez que pulse en Link Now' sera’ Paso 8: Recibiré Ia Conﬁrmacién de que Ia
redirigido a una nueva pagina solicitando cuenta que esta siendo vinculada correcta-
autorizacion (ver imagen abajo). Pulse en mente. (ver imagen abajo)
"Authorize"
‘ ’ Done @ skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

—» Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa.
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Paso 9: Descubre tu dispositivo inteligente en Alexa. Una vez que haya habilitado la habilidad.
A) Puede usar el comando de voz "Alexa discover devices" para el dispositivo Alexa que tiene.

B) Para agregar el dispositivo manualmente en la pagina de inicio, pulse en E y pulse en

Agregar dispositivo, seleccione el dispositivo que esta agregando y pulse en descubrir dispositi-
vo.

@ g2 Amazon Echo
Add Device

Light

Lists

Plug

Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Nota: El descubrimiento del dispositivo debe hacerse cada vez que se cambia el nombre
del dispositivo en la aplicacion.

Comandos de ALEXA

Ahora puede controlar su dispositivo inteligente al usar comandos orales con Alexa. Siguen unos
cuantos comandos que puede usar:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

COSAS QUE RECORDAR ANTES DE INICIAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion V-TAC Smart Light y aplicacion Amazon Alexa

2. Asegurese de que tenga el dispositivo Amazon Alexa (que incluye Echo, Echo Tap, o Echo Dot)
3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi
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CINSTALACI(’)N DE GOOGLE HOME)

Paso 1: ay b) Instalar la aplicacion Google Home por medio del Depdsito de Aplicaciones (iOS) o
de Play Store (Android) y registrarse. Al disponer desde ya de una cuenta con Google Home,
entonces proceda a la conexion.

c) Crea un nuevo Home/escoja por entre los existentes, si los hubiera.

d) Pon ON al dispositivo Google Home y conéctelo a la aplicacion. (Luego proceda al Paso 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plugin your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢ Choose a home

r__ You will be able to control the
| devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Paso 2: Una vez estando en la pagina de Google home, toque el icono Agregar "+" para agregar un
nuevo dispositivo y habilidad. Y luego toque el dispositivo de configuracién como se muestra a
continuacion.

b. Add to Home

a Office
K » €  Setupdevice

J 2) + o

+9 Add home member

Play Broadcast Add Settings
B Create speaker group
Office
1 device . 3 Create new home
L1 | Add services
Office Speaker i .
Ey Music and audio
Pause

[]  Videos and photos
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Paso 3: Aseglirese de que la bombilla inteligente
esta emparejada con la aplicacion de luz
inteligente V-TAC antes de iniciar Paso 3.

Toque en la seccion de flecha como se resalta
en laimagen de abajo.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

fr

Works with Google

e Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Paso 5: Inicie sesion con sus credenciales de
inicio de sesion de luz inteligente V-TAC para
vincular el dispositivo Smart Light

+1 v

Paso 4: Escriba “V-TAC Smart Light” en la barra
de busqueda y pulse en el icono de “V-TAC
Smart Light”.

X V-TAC Smart Life

Paso 6: Seleccione la luz inteligente V-TAC
como se muestra a continuacion. y pulse en
vincular ahora (Link Now).

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize

80



SPANISH

Paso 7:

a. Ahora se vinculara su cuenta, por favor permanezca en la pagina en que sera redirigido en
pocos segundos para seleccionar el dispositivo para agregar a su Casa .
b. Seleccione el dispositivo y pulse en Next (como se muestra en la imagen b).

a. Done @ assistant.google.com (4"
Account is now Linked

b. x

Choose device

VJ

home light

Light

Paso 8:

Seleccione el Hogar (Home) en que desea
agregar la luz inteligente. (O) puede crear un
Nuevo hogar con el fin de afiadir la luz
inteligente al mismo.

Choose a home

You will be able to contrel the devices and
services in this home.

Smart-Home

Dffice

Smart Home

©O00

Create another home

Paso 9: Has afnadido correctamente el
dispositivo Smart Light a tu aplicacion de
Google Home.

Smart-Home -

4]
Q
+

: @

of on Add Settings

Master bedroom

1 davice

home light «

Off . On

Local devices
1 device

Office Speaker
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Paso 10:

a. Puede encender/apagar la lampara tocando en las opciones de encendido/apagado (como se
muestra en la imagen a). (O) puede tocar en la lampara inteligente.

b. Se le redirige a la pagina (como se muestra en la imagen b) donde se puede controlar las luces
“Power and Dimming functionality”.

~ ¢ wee

a. Smart-Home - b. .
home light

]
o
P
L

Master bedroom

of On Add Settings

Master bedroom

1device

home light E b

offt + On

Local devices

1 device

81%

Office Speaker
Brightness

Comandos de Google:

Ahora, puede controlar su dispositivo inteligente mediante comandos de voz en Google Home. A
continuacion, se muestran algunos comandos que puede utilizar:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

COSAS QUE DEBE RECORDAR ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION:

1. Aplicacion de luz inteligente V-TAC y aplicacion de Google Home
2. Asegurese de que tiene Google Home Device

3. Dispositivo inteligente

4. Red estable de Wifi
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CFELSZ ERELESI UTASITAS )

1) Kapcsolja ki a tapellatast a szerelés megkezdése el6tt (lasd az abrat, 1. rész)

2) Csavarja le és vegye le a fedelet (lasd az abrat, 2. rész)

3) Farjon lyukat a mennyezetbe, hogy rogzitse a lampat csavarokkal (lasd az abrat, 3. rész)
4) Kosse a vezetékeket (lasd az abrat, 4. rész), mielStt rogzitené a lampat a mennyezeten
csavarokkal.

5) Csavarja le és rogzitse a fedelet a lampahoz (lasd az abrat, 5. rész)

6) Kapcsolja be az aramellatast és tesztelje a lampat.

CBIZTONSAGI FIGYELMEZTETI'ES>

1) A lampak beltéri hasznalatra korlatozédnak, és nem ajanlott nedves kérnyezetben térténd
hasznalatra.

2) A lampakat és a lampast nem lehet a szokasos éghetd anyagok felliletére felszerelni. A
hémérséklet emelkedése normalis a lampaknal.

3) Ne gyakoroljon kiilsG er6t vagy ne dobja a lampat.

4) A lampakat h(ivos / szaraz helyen kell tarolni. Mindig gy6z6djén meg réla, hogy a lampa
szerelése el6tt a kornyezet tiszta.

5) Ne dobja ki a lampakat a szokasos szeméttel. A lampakat elektronikus alkatrészekkel készitik
el, és azokat megfelel6 helyen kell tarolni, egységes kezeléssel kell banni példaul, mint a
hagyomanyos elektronikus berendezések.

CAPP SZERELES )

1. Iépés: Szkennelje be az adott QR-kodot, vagy toltse le a "V-TAC Smart Light" alkalmazast az
App Store-bél (i0S) vagy a Google Play Aruhazbél (Android).

For ANDROID For 10S
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4. lépés: Nyissa meg a V-TAC Smart Light 5. lépés:
alkalmazast, és érintse meg a regisz- A) Mobilszam: Valassza ki az orszagot, majd
traciot az Uj fidk Iétrehozasahoz. adja meg a mobilszamat. Ha elkésziilt, kattint-
son a ,, Tovabb” gombra.
V-TAC Smart Light B) E-mail cim: Adja meg az e-mail azonositdjat,

és érintse meg a ,,Tovabb” gombot.

< Back Register

United Kingdom +44 >
Register
6. lépés: Adja meg a mobilszamra / e-mail 7. lépés: Erintse meg az "Eszk6z hozzaadasa"
azonositojahoz kiildott ellenérzé kédot, vagy a + jelet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
majd hozzon létre egy Uj jelszot a fidkjahoz, lampa be van kapcsolva.

és érintse meg a ,,Megerdsités” gombot.

V-TAC Smart Light o

< Back Register

No Device

Verification code is sent to your phone:

+44 wwee

= P o

Add Device
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8. lépés: Valassza a "Vilagitoeszkozok"
lehetdséget a lampa parositdsahoz az
alkalmazashoz.

9. lépés: A késziilék és a lampa parositasahoz
gy6z6djon meg arrdl, hogy a fény gyorsan villog.

Ha a fény gyorsan villog, a lampa parositasi
maddban van. Ha az izz6 nem villog gyorsan,
tegye az alabbiak kozott egyikét:

A. Kapcsolja be az izzét ismételten 3-szor, rovid
idokozonként kevesebb, mint 2 masodpercig.
B. Erintse meg a "Hogyan a vilagitas gyorsan
villogna" linket (ahogy a képen lathato)

Halézati médok:

1) EZ mod: A fény masodpercenként kétszer
villog

2) AP mdd: Lassu villanas, 2 masodpercenként
Az "Eszko6z hozzaadasa" oldalon ellendrizze,
hogy az izz6 EZ izemmaddban van-e. Ha nem,
akkor az EZ mddba kapcsolhatja, ha bekapcsolja
a késziiléket haromszor.

ErGsitse meg, ha a fény gyorsan villog, valassza
ki a WiFi haldzatot, és adja meg a jelszét.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type =

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet >

cl Lighting Devices
o ghting «

C—D Smart Camera

< Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks r, o/ 4y
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10. lépés: Miutan sikeresen befejezte a 9. 11. Iépés: Ha sikeresen hozzaadta a

lépést, at lesz iranyitva az alabbi oldalhoz, ahol késziiléket, nevezze at a belatasa

az alkalmazas megkeresi, regisztralja és szerint.

inicializalja az eszk6zt (lampat) (lasd az alabbi

képet).

Connecting Now Adding device
succeeded.
light
3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

12. |épés: Miutan sikeresen parositotta a lampat az alkalmazassal, elkezdheti a lampa tobb
funkcidjanak vezérlését a mobil - on / off kapcsoldn keresztiil, megvaltoztatva a

szinhémérsékletet, az idGzitést és az litemezéseket, a tompitdsi beallitasokat és igy tovabb.

V-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

RGB Smart Bulb

)

>
2

86



HUNGARIAN

(ALEXA BEALLfTASAI)

1. Iépés: Telepitse az Amazon Alexa alkalmazast 2. |épés: Amint az Amazon Alexa kezdélap-
az App Store (iOS) vagy a Play Store (Android) jan tartézkodik, érintse meg az alsé jobb
segitségével és regisztralja magat. Ha mar létezd oldali ikont ahol a nyil mutat U] eszkéz és
fiokja van az Amazon Alexaval, kérjiik, Iépjen a készség hozzaadasahoz.

bejelentkezéshez.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login
Forgot password? Set up and con

Mobile number or Email

Amazan passwond

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

3. lépés: Erintse meg az E

bedllitasokat, és érintse meg a
,Ugyességek és jatékok” pontot az
alabbiak szerint.

4. lépés: Keresse meg a ,,V-TAC intelligens fényt”
az ,Ugyességek és jatékok” oldalon az alabbiak
szerint.

= = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA Rc H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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5. |épés: A készség engedélyezése

Account linking in progress

7. lépés: Miutan megérintette a linket, a
rendszer atiranyitja az 0j, engedélyt kéré
oldalra (lasd az alabbi képet). Erintse meg az
»Engedélyezés” gombot.

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

6. Iépés: Adja meg a V-TAC Smart Light
bejelentkezési azonositdjat és jelszavat, és
érintse meg a , Link most” elemet.

Forgot Password Help

s

8. lépés: Megerdsitést fog kapni arrol,
hogy a fiok sikeresen csatlakozik (lasd az
alabbi képet).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1
r’;&&';.:)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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9. lépés: Fedezze fel intelligens késziilékét az Alexa-on. Miutdn engedélyezte az ligyességet.
A) Az, Alexa discover devices” hangutasitast hasznalhatja az Alexa eszk6zhoz.

B) Ha manualisan szeretné hozzaadni az eszkozt a kezdGlapon, érintse meg az E gombot,
majd érintse meg az Add device (Eszk6z hozzaadasa) elemet, valassza ki a hozzaadni kivant
eszkozt, és érintse meg a Discover device (felfedezés) eszkozt.

What type of device are you
@ setting up?

.

Add Device

Lists

E Switch

Reminders & Alarms
Contacts

Routines Thermostat

Speaker

Things to Try

Skills & Games

Headphones

ﬁ Other

Megjegyzés: A késziilék felfedezése minden alkalommal megtérténik, amikor az eszkoz
neve megvaltozik az alkalmazasban.

ALEXA Parancsok
Most mar vezérelheti intelligens késziilékét az Alexa hangutasitasaval. Az alabbiakban néhany
parancs hasznalhaté:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és Amazon Alexa App

2. Gyozodjon meg rola, hogy van Amazon Alexa eszkéz (beleértve Echo, Echo Tap vagy Echo Dot)
3. Intelligens késziilék - Lampa

4. Stabil Wifi halozat
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CGOOGLE HOME Beéllitésai)

1. 1épés: a & b) Telepitse az alkalmazast: Google Home az App Store (iOS) vagy a Play Store
(Android) segitségével és regisztralja magat. Ha rendelkezik mar meglévé fidkjaval a Google
kezdélapjan, Iépjen be.

c) Hozzon létre egy uj otthont / valasszon a meglévé otthonbdl, ha van ilyen.

d) Kapcsolja be a Google Home eszkozt, és csatlakoztassa az alkalmazashoz. (Ezutan folytassa a
2. lépéssel)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢  Choose a home

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

2. |épés: Ha a Google kezddlapjan tartézkodik, érintse meg a "+" ikont Uj eszkoz és készség
hozzaadasahoz. Ezutan érintse meg a Set up device (Eszkoz beallitasa) elemet az alabbi
képen.

b. Add to Home

.+ €  Setupdevice

38 Add home member

a. Office

J 2) + e

Play Broadcast Add Settings
B create speaker group
Office
1 device e Create new home
il Add services
Office Speaker

.y Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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3. lépés: A 3. Iépés megkezdése el6tt gy6z6djon 4, |épés: irja be a ,,V-TAC Smart Light” sz6t a
meg arrol, hogy a Smart Bulb parositva van a keres6savba, és érintse meg a ,,V-TAC Smart
V-TAC Smart Light alkalmazassal. Erintse meg a Light” ikonjat.

nyilszakaszt, ahogy az az alabbi képen lathato.

Set up K

Set up new devices or add existing devices and ) ¢ V-TAC Smart Life
services to your home

New devices

@ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

5. lépés: Jelentkezzen be a V-TAC Smart Light 6. |épés: Valassza ki a V-TAC intelligens fényt az
bejelentkezési hitelesit6 adataival az intelligens alabbiak szerint. és érintse meg a Link most
fény eszkoz csatlakoztatasahoz. gombot.

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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7. lépés:

a. A fiokot most 6sszekapcsolja, kérjiik, maradjon az oldalon, amit néhany masodperc alatt
atiranyit, hogy kivalassza a késziiléket, amelyet hozzaadhat az otthonahoz.

b. Jeldlje ki az eszkozt, és érintse meg a Next (Kovetkez6) gombot (ahogy a b) képen lathatd).

a. Done @ assistant.google.com ¢
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
8. lépés: Valassza ki az Otthont, ahova az 9. lépés: Sikeresen hozzdadta a Smart Light
intelligens fényt kivanja hozzaadni. (Vagy) eszkozt a Google kezd6 alkalmazasahoz.

Iétrehozhat egy Uj otthont és hozzaadni az
intelligens vilagitast.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. hN Q i o3
Off On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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11. lépés:

a. A ldampa be / ki kapcsolasa bekapcsolhaté a Be / Ki opci6 segitségével (az a) képen lathatd
médon). (VAGY) Erintse meg az intelligens lampat.

b. On &tiranyitasra keriil az oldalra (amint a b) dbran lathatd), ahol vezérelheti a "Power and
Dimming” Bekapcsolas és sotétités) funkciot.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
pN Q + e Master bedroom
Off On Add Sattings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Google Parancsai:

Most mar vezérelheti intelligens késziilékét a Google Home hangutasitasaval. Az alabbiakban
néhany parancs hasznalhaté:

> OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

A telepités megkezdése elott emlékeznie kell:

1. Mellékletek: V-TAC Smart Light App és a Google Home App
2. Gy6zdédjon meg rola, hogy rendelkezik Google Home eszkozzel
3. Intelligens késziilék

4. Stabil Wifi halozat
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(ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZION E>

1) Prima di iniziare l'installazione, scollegare I'alimentazione (vedi la figura Parte 1)

2) Ruotare e rimuovere il coperchio (vedi la figura Parte 2)

3) Eseguire un foro nel soffitto per fissare la lampada usando le viti (vedi la figura Parte 3)
4) Collegare i fili (vedi la figura Parte 4) prima di fissare la lampada usando le viti.

5) Ruotare e bloccare il coperchio alla lampada (vedi la figura Parte 5)

6) Collegare I'alimentazione e testare la lampada.

(AVVERTENZA PER LA SICUREZZA>

1) Le lampade sono limitate all'uso interno e non sono consigliati per I'uso in ambienti umidi.

2) Le lampade e le lanterne non possono essere installate sulla superficie di materiali infiammabi-
li. L'aumento della temperatura & normale per le lampade.

3) Non esercitare una forza esterna o lanciare la lampada.

4) Le lampade devono essere conservate in un luogo fresco/asciutto. Assicurarsi sempre che
I'ambiente sia pulito prima di installare la lampada.

5) Non smaltire le lampade con i rifiuti comuni. Le lampade sono realizzate con componenti
elettronici e devono essere smaltite correttamente in luoghi designati con trattamento unificato
come le apparecchiature elettroniche tradizionali.

CAPP INSTALLAZIONE >

Passo 1: Eseguire la scansione del codice QR specificato o scaricare la "V-TAC Smart Light"
dall'App Store (iOS) o dal Google Play Store (Android).

For ANDROID For I0S
" I LR NI
C1fcrat - O R CTE T i £l T
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Passo 4: Aprire I'applicazione V-TAC Smart Passo 5:
Light e fare clic su Registrazione per creare A) Numero di cellulare: Selezionare il paese,
un nuovo account. quindi inserire il proprio numero di cellulare. Al

termine fare clic su "Avanti".
B) E-Mail: Inserire il proprio indirizzo e-mail e fare

V-TAC Smart Light clic su "Avanti".
United Kingdom +44 >

Register
Passo 6: Inserire il codice di verifica che Passo 7: Fare clic su "Aggiungi dispositi-
verra inviato al suo telefono vo" o sul simbolo “+”. Assicurarsi che la
cellulare/e-mail, quindi assegnare una lampada sia accesa.

nuova password al proprio account e fare

clic su "Conferma".
V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

m]

F-9

Add Device
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Passo 8: Selezionare "Dispositivi di
illuminazione" per iniziare a collegare la
lampada all'applicazione.

Passo 9: Per collegare il dispositivo alla lampada,
assicurarsi che la luce lampeggi rapidamente.

Passo 9: Quando la spia lampeggia rapidamente, la
lampada € in modalita di connessione. Se la spia
non lampeggia rapidamente si possono eseguire
una delle seguenti operazioni:

A. Accendere e spegnere la lampadina ripetuta-
mente 3 volte ad intervalli brevi inferiori a 2
secondi.

B. Fare clic su "Come fare lampeggiare rapida-
mente la luce" (come mostrato nella figura).

Modalita di rete:

1) Modalita EZ: la luce lampeggia due volte al
secondo.

2) Modalita AP: flash lento, una volta ogni 2
secondi.

Nella pagina "Aggiungi dispositivo", confermare se
la lampadina & in modalita EZ. In caso contrario, &
possibile passare alla modalita EZ attivando il
dispositivo tre volte.

Confermare se la luce lampeggia rapidamente,
selezionare la rete senza fili e inserire la password.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel

Select Device Type =

o Scanning Nearby Equipment ...

@.

©

( Back

Electrical Qutlet >

Lighting Devices «

Smart Camera

Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks r, o/ 4y
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Passo 10: Una volta completato con successo il Passo 11: Una volta aggiunto il
passo 9, verra reindirizzato alla pagina in basso, dispositivo, rinomina il dispositivo
dove l'applicazione cerca, registra e inizializza il come preferisce.

dispositivo (spia) (vedi la figura di riferimento cui

St

Connecting Now
Adding device

- succeeded.
3%

light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

Passo 12: Dopo aver collegato la lampada all’applicazione & possibile gestire una varieta di
funzioni della lampada tramite il proprio telefono cellulare — I'attivazione/la disattivazione,
la temperatura del colore, la sincronizzazione e gli orari, le opzioni di regolazione della
luminosita e molto altro.

V-TAC Smart Light

I

RGE Smart Bulb

)

>
2
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C[M POSTAZIONI DI ALEXA)

Passo 1: Installa I'applicazione "Amazon Alexa"  Passo 2: Una volta che si trova sulla home page di
tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) "Amazon Alexa", fare clic sull'icona in basso a

e registrarsi. Se ha gia un account Amazon Alexa, destra— dove & puntata la freccia — per
procedere con il login. aggiungere un nuovo dispositivo e abilita.

() amazon alexa

A New Way to Manage Devices

Login

Set up and con
Forgot password? Setup and car

Mobile number or Email

Amazan passwond

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Passo 3: Fare clic su E impostazioni Passo 4: Cercare "V-TAC Smart Light" nella pagina

e poi fare clic su "abilita e giochi" come "Abilita e giochi" come mostrato di seguito.
mostrato di seguito.

= = SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA Rc H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Passo 5: Consentire l'abilita.

Account linking in progress

Passo 7: Dopo aver fatto clic su Collega ora,
verra reindirizzato a una nuova pagina che
richiede I'autorizzazione (vedi la figura di
riferimento cui sotto). Fare clic su "Autoriz-

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile

Control your devices over internet

Passo 6: Inserire I'ID di accesso e la
password di V-TAC Smart Light e fare clic su
"Collega ora".

+1 v

Forgot Password Help

Passo 8: Ricevera la conferma che
I'account é stato collegato correttamente
(vedi la figura di riferimento cui sotto)

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1
r;&'::;.:)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Passo 9: Trovare il proprio dispositivo intelligente su Alexa. Una volta ottenuta I'abilitazione
A) Puo usare il comando vocale "Alexa trova il dispositivo" sul proprio dispositivo Alexa.

B) Per aggiungere il dispositivo manualmente, nella pagina iniziale fare clic su E € poi su
Aggiungere dispositivo, selezionare il dispositivo che si desidera aggiungere e fare clic su
Trovare dispositivo.

What type of device are you
setting up?

.

Switch

Add Device

Lists

Reminders & Alarms

Contacts
Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Skills & Games Headphones

Other

Nota: La ricerca del dispositivo deve essere eseguita ogni volta che il nome del
dispositivo viene modificato nell'applicazione.

Comandi di ALEXA

Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Alexa. Di seguito
sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.

>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.
> Alexa, set bedroom light to warm white.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:
1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Amazon Alexa".

2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Amazon Alexa" (incluso Eco, Echo Tap o Echo Dot).
3. Un dispositivo intelligente

4. Una rete senza fili stabile.
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C IMPOSTAZIONI DI GOOGLE HOME)

Passo 1:
a&b) Installa I'applicazione "Google Home" tramite I'App Store (iOS) o il Play Store (Android) e

registrarsi. Se ha gia un account "Google Home", procedi con il login.
c) Creare una “Nuova casa”/Scegliere dalle case esistenti, se presenti.
d) Attivare il dispositivo "Google Home" e collegalo all'applicazione. (Quindi procedere al passo 2).

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. Plug in your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your exper‘lence connected to power, then try again

¢ Choose ahome

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Passo 2: Una volta visualizzata la pagina Home di Google, fare clic sull'icona Aggiungi “+” per
aggiungere un nuovo dispositivo e abilita. Quindi, fare clic su "Impostazioni dispositivo" come
mostrato nella figura sottostante.

b. Add to Home

.+ €  Setupdevice

38 Add home member

a. Office

J 2) + e

Play Broadcast Add Settings
B create speaker group
Office
1 device e Create new home
il Add services
Office Speaker i .
.y Music and audio

Pause

[L1  Videos and photos
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Passo 3: Assicurarsi che la lampadina intelligen-
te sia collegata all’applicazione “V-TAC Smart
Light”, prima di iniziare il passo 3.

Fare clic sulla punta della freccia come
evidenziato nella figura sottostante.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

@ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Passo 5: Accedere con i propri credenziali di
accesso “V-TAC Smart Light” per collegare il
dispositivo “llluminazione intelligente”.

+1 v

Forgot Password Help

Passo 4: Digitare "V-TAC Smart Light" sulla
barra di ricerca e fare clic sull’icona di "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Life

Passo 6: Selezionare “V-TAC Smart Light” come
mostrato di seguito e fare clic su “Collega
adesso”.

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Passo 7:
a. L'account verra collegato, rimanere sulla pagina e in pochi secondi verra reindirizzato per

selezionare il dispositivo da aggiungere alla propria casa.
b. Selezionare il dispositivo e premere “Avanti” (come mostrato nella figura b).

a. Done @ assistant.google.com ¢
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
Passo 8: Selezionare la “Casa” in cui desideri Passo 9: Ha aggiunto con successo il dispositivo
aggiungere l'illuminazione intelligente “llluminazione intelligente” alla sua applicazi-
(OPPURE) & possibile creare una “Nuova casa” one “Google Home”.
per aggiungere l'illuminazione intelligente ad

essa.
Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. AN Q + e
Off On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1device
o Office
home light <
o Smart Home off « On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Passo 11:

a. E possibile accendere/spegnere la lampada facendo clic sulle opzioni Acceso/Spento (come
mostrato nella figura a). (OPPURE) E possibile fare clic sulla lampada intelligente.

b. Verra reindirizzato alla pagina (come mostrato nella figura b) dove puo controllare I'illumi-
nazione con "Funzionalita di accensione ed oscuramento”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
pN Q + e Master bedroom
Off On Add Sattings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Comandi di Google:
Ora puoi controllare il proprio dispositivo intelligente usando i comandi vocali di Google

Home. Di seguito sono riportati alcuni comandi che é possibile utilizzare:
»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

COSE DA RICORDARE PRIMA DI INIZIARE L'INSTALLAZIONE:

1. L'applicazione "V-TAC Smart Light" e l'applicazione "Google Home".
2. Assicurarsi di avere un dispositivo "Google Home".
3. Un dispositivo intelligente.

4. Una rete senza fili stabile.
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( OAHTIIEZ IN'MA THN TOMNOOGETHZH >

1) NMpotou apyioete Tnv TonoO<tnon, StakoPte Thv nAektpodotnon (8¢ thv Anewkovion, Mépog 1).
2) 3aBbpTeTe U cBaneTe Kanaka (8¢ tnv Anewkovion, Mépog 2).

3) Alatpumnrote £va Avolypa otnv opodn, yLa va otnpifete tn Adumna pe t Borfsia twv BLldwv
(6&6 TNV Antewkdvion, Mépog 3).

4) uvdéote Toug aywyoug (6eg tnv Antelkovion, MéEpog 4), tpotou otnpiete tn Adumna otnv opodn
Ue TG Bideg.

5) Mupiote Ko PITAOKAPETE TO KOAKL Ttpog T Aduma (8¢ tnv Anteikdvion, Mépog 5)

6) Avoi&te TNV nAektpodotnon ko eAéyEte Tn Adpma.

CHPOEIAOHOIEZEIZ FTA THN AZ®AAEIA ZAZ>

1) Ot Adurneg prtopoUv va Xpnotonotn0oUv Hovo og KAELOTOUG XWPOUG Ko SEV oolg
oupBoulelouie va TG TomoBEeTEite 0 XWPO KE uypacio.

2) Ot Adreg ko ta pavapia Sev propolv va TornoBetn0olv otV EMLPAVELL TWV KOWVWV
eudAektwv VAKWV. H dvodog tng Beppokpaciag sivou éva ouvnOeg pavopevo yLa Tig AGUmeS.
3) Mnv aokeite e§wteptkr) SUVON KaL [NV TIETATE T AGLToL.

4) OL AGumeg npEneL va Statnpouvtol o€ Spooepd/ oteyvo xwpo. Mpénel mavia va BeBawwOeite
otLto nepPBAaAov sivar kabapo, PoTou TormoOeTAOETE T Adpumna.

5) Mnv ntetdte TG Aduneg padi e o Kowd arnofAnta. Ot AQUIES TEPLEXOUV NAEKTPOVLKA
sgoptrpara Ko pENEL va artoBAaAAovrot SE6VTwE ota EPN Ta OToia Ipoopiovrot yio Tov
TaPadooLaKo NAEKTPOVIKO EOTIALGHO.

CAPP TOMOGETHZH >

Brina 1: Mpémnel va okavapete tov QR Kwdko, N e§dyete to «V-TAC Smart Light» aré to App
Store (iOS) r To ,,Google Play Store” (Android).

For ANDROID For 10S

Pl Eliege]

[
F
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Brjpa 4: Avoiéte to Mapdptnpa tng V-TAC, Brjpa 5:
to Smart Light ko matrjote Register A) Kvnto tA£dwvo: EMAEETE TOV KWwEKO TG
(katoxwpnon), yia va SnLoUpyHGETE VEO XWPOLG KOLL ELOAYETE TOV OPLOO TOU KIvnToU

tAedpwvou. Metd natriote ‘Next’.
B) HAektpoviko Tayudpopeio: ELoAyETe TNV
81e0Buvon Tou NAEKTPOVIKOU TaXuSpOoLEiou Kot

account.

V-TAC Smart Light natrote ‘Next'.
United Kingdom +44 >

Register
Brjpa 6: Elodyete Tov KwIKO enaAnBsuong Brjpa 7: NMatnote «MpocBeon cuokeungy,
Tiou Oa Aol 0TO KIVNTO GO 1 to cUuPBoAo +. BeBawwBeite ot n Aduna
tA£dwvo / o NAEKTPOVIKS cag elvaw avappévn.

Taxudpopeio, Ka ot cuvexeLa BAATE vEQ

napoAa oto account GoOlG KOlL TLOTHOTE
“Confirm”. V-TAC Smart Light —+
{ Back Register

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

N E o
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Brjpa 8: EM\EETE «ZUOKEVEG GWTIOMOU» yLal
va ap)ioete T oUVdeon TG AQumag e TV
ebappoyn.

Brjpa 9: Mo voL GUVSECETE TH GUOKEUN JAE T
Adpra, BeBawBeite ot to dwg avaBooPrivel
yprivopa.

AdoU n Aduna apxioet kot avoBooPrvel ypryopa,
auth Bpioketan o kKaBsoTwg cUVSEDNG. Av
Adpra Ssv avaBooBrvel ypriyopa, LopEite va
nipoPeite o £va ano ta £€AG Aot

A. Avayrte ko offiote t Adurna 3 popEg o€ KA
Swaotrpara — pkpdtepa ard 2 SsutepOAenTa.

B. NMoatriote T oUvSeon «MWG va KAVOULE TO
dwtiopod va avaBooPrivel ypriyopa» (Omwg
Seiyvoupe otnv anskovion).

PuBuioslg tou Siktvou:

1) EZ p0Bon: To dpwg avaBooPrivel uo $popég to
SeutepoAertto.

2) AP pUBon: AvaBoofivet apyd, pa popd ava
2 SsutepOAemnta.

21N oelida «MpdoBeon cuoKeUNG», ETUBeBoWOTE
av n Adurna €xeL puBuotei oto EZ. I€ nepintwon
10U eV £XEL pUBUOTEL £TOL, ptOpEiTE va T
puBuioete otnv EZ, avapovtag tpeig Ppopég tn
OGUOKEUN.

BeBawwBeite av to pwg avaBooPrivel ypriyopa,
erué€te to Siktuo Wi-Fi kou Lodyete Thv mopoAa.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

[

Cancel Select Device Type C

(5

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet

ey
\%I"' Lighting Devices

.
k_‘j Smart Camera

< Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks r, o/ 4y
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Brjpa 10: Adpou 0AoKANPWOETE UE eMLTU)io TO Brjpa 11: Adou n cuokeun cag

Brpa 9, Ba oo KATELOUVOULV TIPOG TNV KATW TPOOTEBNKE e EMITUYiQ, pMOpELTE val
oelida, 6mou To napdptTnua avalntei, UETOVOLLACETE Tr) CUCKEUI) LE TNV
KOTOXWPEL KoL KIVNTOTTOLEL T CUCKEUN (Th OPECKELA OO,

Adipra) (BA. TO OXESLAYPOUMAL TILO KATW).

Connecting Now Adding device
succeeded.
3% light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

Brjpa 12: AdpoU cuvdéoete e emttuyia tn Adumna pe to Napdptnua, propeite R6n va
Swaxepileote pa ostpd WLotHTWY TG Adprtag LEGW Tou Kvntou oag tnAsgpwvou — ON/OFF,
aAAayr) TG OEPHOKPACIAG TWV XPWHATWY, CUYXPOVLOLOU Kal XpovoypadpnuAtwy, Suvatotnteg
yta dimming kot toAAG GAAaL.

V-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

RGB Smart Bulb

Press o turn on

>
2
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(PYG)MIZEIZ THZ ALEXA)

Brina 1: TortoBetriote Thv edappoyn
"Amazon Alexa" péow tou App Store (i0OS) i
tou Play Store (Android) kou eyypadeite. Av
eixarte ord npwv va tpodil pe Amazon
Alexa, TapaKoAw Umneite o€ oTo.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile nrumber or Email

Amazan passwond

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Brjpa 2: Adou Bpiokeote otnv apyLkr) oeAida tng
Amazon Alexa, taTr)oTe TV KATW S€§LA AMEKOVION
— P0G TaL EKEL OOV SEi)VEL 0 SEiKTNG — YLa TV
POAoOEDT VEAG GUOKEUG KOL LKAVOTNTOG.

A New Way to Manage Devices

Setup and c

Brjpa 3: Moatnote E Settings
(puBpioeig) ko marrote “Skills & games”,
OMWG AMEIKOVIJETOL TIOLPOKATW.

Brjpa 4: Avaintiiote ‘V-TAC Smart Light’ otn
oeAiba “Skills & Games”, 6mw¢ amelkovileto
TLOLPOLKATW).

SKILLS & GAMES Q

Add Device

Lists < S EA Rc H

Reminders & Alarms

Contacts Sea rch
Routines

Keywaord or skill name
Things to Try V-TAC Smart Light

Skills & Games
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Brjpa 5: Erutpéyte T xprion Tng Bripa 6: ELoAyETE TO GvopaL XprioTh Kot
KOVOTNTOC QUTAC. v tapoda .66dov otn V-TAC Smart

Light kou matriote “Link Now”.

E +1 v
Account linking in progress
Forgot Password Help
Bripa 7: Adov nartrjoete Link Now, Ba cog Bripa 8: O@a AdBete emPePaiwon yia
KOteuBUVOULV Ttpog pta GAAN oeAida, ou emutuxr oOveon tou account (BA. to
anautei emPePaiwon tng ravtotrag (BA. to OXeSLaypappaL TOPOKATW).
oxedlaypappa mapakdatw). Natnote
“Authorize”.
‘ ’ Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:
D)

Receive your public profile
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Brjpa 9: AvakoAUYte Th Sikr) oag smart cuokeur g Alexa. ApoU anodaocicete Ko KAVETE Ty
emloyn oag,

A) Mnopeite va dwoete T pwvntikr evroAn “Alexa discover devices” otn 81K 60lG CUCKEUN)
Alexa.

B) Nt vaL TpooBECETE LA CUOKEUI) LLE TO XEPL, TIOTNOTE OTNV aPXLKK) oeAida o E KoL ot
ouvéxewa Add device, emuAé€te Tn ocuokeur) Tou BéAete va mpooBEoete, kau atrjote Discover
devige.

What type of device are you
@ setting up?

o -

Add Device

I:I Switch

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Things to Try

,  Headphones

Skills & Games

Znueiwon: H avoxdloyn tne ovokevng mpénel va yivetar kabe popd 6Tav 10 Voo te
GVOKEVNS OALGCEL TNV EQAPLOYH.

ENTOAEZ ZTHN ALEXA

Twpa pnopeite va EAEyXETE TRV €SUTIVI CUCKEUK 0OG, XPNOLLOTIOLWVTOG TLG NXNTIKEG EVIOAEG
™G AAE€a. Mapakdtw Oo SEITE PEPLIKEG OO TLG EVTOAEG TTOU MITOPELTE VAL XPrOLLOTIOLOETE:
> Alexa, turn on/off bedroom light.

>\ Alexa, set bedroom light to 50 percent.

> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

TA NMPATMATA TA OMNOIA MNPENEI NA OYMAZTE NMPOTOY APXIZETE THN
EFKATAZTAZH:
1. Epapuoyn "V-TAC Smart Light" ko1 "Amazon Alexa".

2. Befouwbeite 611 dr00étete ) ovokevny "Amazon Alexa" (coumepilapfovouévon tov Echo, Echo
Tap n wov Echo Dot).

3. Eévmvny ovokevi].
4. Ztalgpo Wi-Fi dixtovo

111



GREEK

CPYOMIZEIZ TOY GOOGLE HOME )

Brpa 1:

a) kaw b) ToroBetrote TRV edpappoyr) "Amazon Alexa" pécw touv App Store (iOS) iy Tou Play Store
(Android) kou eyypadeite. Av giyarte ano npwv éva ipodil pe Amazon Alexa, mopAKOAW MMEITE o€
oTo.

¢) Anuoupynote véo ortitt/ eTAESTE éval oo ToL UTIAPXOVTOL OTITLAL, OV UTTAPXEL TETOLO.

d) Zuvdéote otnv nAektpodotnon tn cuckeur] "Google Home" kau cuvdéote T pe TV edappoyn.
(Meta ouveyiote mpog to BRpa 2).

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢  Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Bripa 2: AdoU Bpiokeote otn oelida "Google Home", miéote v amekovion "+ — yia va
TIPOOOECETE VEQ CUOKEUIK) KOUL LKOVOTNTOL. ZTH GUVEXELQL AT OTE TO KOUTti "PUBOMLON NG
OUOKEUNG", 0w S€LXVOULLE OTNV QNELKOVLOT TIOLPOKATW.

b. Add to Home

—+ €  Setupdevice

a. Office

J 2) + e
38 Add home member
Play Broadcast Add Settings
|&  Create speaker group
Office
1 device e Create new home
il Add services
Office Speaker i .
.y Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Brjpa 3: BeBauwOeite 6t n "E§unvn Aduna”
ouvEEDNKe pe v "V-TAC Smart Light",
TPOTOU POXWPIOETE oTOo Brjpa 3.

Matrjote o TUAKA yLa To BEAOG, OTwG
UTTOYPOLUHICOLLE OTNV QUTELKOVLON TIOLPOLKATW).

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

@ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Brjpa 5: Mineite pe ta Sedopéva oo yio thv
€loob0 "V-TAC Smart Light", yiat va ouvbeBeite
Ue T ouokeur] "E§untvog dwtiopdg”.

+1 v

Forgot Password Help

Brjpa 4: Mpayrte “V-TAC Smart Light” otnv
Tawvia avaftnong Ko TaTroTe TV ELKOVOL
“V-TAC Smart Light”.

K

X V-TAC Smart Life

Brjpa 6: Em\é€te "V-TAC Smart Light", onwg
Seiyvoupe mapakdtw Ko atote "IOvéeon
wpa'".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Brpa 7:

a. To npodil Oa cuvdeOei, mapakaAw MEeiVETE 0T NS KaL OE MEPLKA SsuTEPOAETTTA Bt
KoteuBuvOEeite a0V, yLa va eTUAEEETE T CUGKEUN THV omoia Ba MTPooOECETE OTO VEO OO OTTITL.
b. EmAé€te T ouokeun kal tatiote Enopevo (onwg Seixvoupe otnv anewkovion b).

a. Done @ assistant.google.com ¢
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
Brjpa 8: Em\é€te w¢ "Imitt" to pépog drou Brjpa 9: Eoeig mpooBéoarte pe erutuyia tn
BéAete va tpocBEoete tov £§unvo pwtiopo (1) ouokeun "E§urtvog dwtiopog” otnv edappoyn
uropeite va dnpoupyroste "Néo ortitt" yua oag "Google Home".

va POCcB£0ETE G€ AUTO TOV £EUNVO GWTLONO.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. R Q + w
Off On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On

Local devices

Create another home 1 device

Office Speaker
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Brpa 11:

a. Mnopeite va avaete/va oBrioste t Adpra pe TG oxetikég srmhoyEg ON/OFF (6mwg
Seiyvoupe otnv answkovion a) (H) Mrnopeite va natioete tnv £§unvn Ao

b. Oa oo kateuBUvouv otn oeliba (Onwe Seixvoue otnv amnewovion b), 6mou pnopeite va
eAéyxete ta pwrta "Asttoupyio ON Kot okotadol".

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
pN Q + e Master bedroom
Off On Add Sattings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

EvToAég oTo Google:

Twpa popeite va Xewpileote T SiKK) oog £EUTIVN GUOKEUI), XPNOLLOTIOLWVTOG TLG NXNTWKEG EVIOAEG
tou "Google Home". NMapakdtw Oa Seite PeEPIKEG EVIOAEG TIOU UITOPEITE VAL XPNOLUOTIOL|OETE

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.
»! OK Google, set bedroom light to warm white.

TI AEN MNMPENEI NA SEEXNAME NMPOTOY APXIZOYME THN TOMNOGETHZH:

r

1. Befouwbeite ot d1abétete 1o "V-TAC Smart Light" kot tqv Epopuoyn "Google Home'
2. BefouwBeire 611 drabétete ty ovokev) ,, Google Home ™.

3. Evrvy ovokeon

4. 2100epo dixrvo Wi-Fi.
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(INSTRU KCJA INSTALACII >

1) Przed przystapieniem do montazu nalezy wyltaczy¢ zasilanie (patrz rys. Czes¢ 1).

2) Odkrec i zdejmij pokrywe (patrz rys. Czesc 2).

3) Wywier¢ otwor w suficie, aby przymocowaé oprawe oswietleniowa za pomoca Srub(patrz rys.
Czesc 3).

4) Przed przymocowaniem lampy do sufitu za pomoca srub, podiacz przewody (patrz rys. Czesc 4).
5) Przykrec i zablokuj pokrywe do lampy (patrz rys. Czes¢ 5).

6) Wiacz zasilanie i sprawdz lampe.

COSTRZEiENIA DOTYCZACE BEZPIECZEIQSTWA)

1) Lampy przeznaczone sg wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy uzywacé lamp
w wilgotnym otoczeniu.

2) Na powierzchniach tatwo zapalnych nie wolno montowac lamp i latarni.

3) Lamp nie nalezy uderzac ani rzuca¢ na twardg powierzchnie.

4) Lampy nalezy przechowywac¢ w suchym i chtodnym miejscu. Zanim rozpoczniesz instalacje
lampy upewnij sie, Ze miejsce pracy jest czyste.

5) Zuzytych lamp nie wolno wyrzucac¢ wraz ze zwyklymi odpadami. Lampy zawierajg elementy
elektroniczne, nalezy je wyrzucac do specjalnych pojemnikéw celem ochrony srodowiska.

CAPP INSTALACJA>

Krok 1: Zeskanuj podany kod QR lub pobierz ,V-TAC Inteligentne oswietlenie” z App Store (iOS)
lub ,,Google Play Store” (Android).

For ANDROID For I0S

L] I - . -

0 m] [m jﬁ-_ﬂ#
EHRCEE EARSHE
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Krok 4: Otworz aplikacje Smart Light V-TAC Krok 5:
i kliknij “Register” (Zarejestruj), aby A) Numer telefonu komérkowego: Wybierz swéj
utworzy¢ nowe konto. kraj i wprowadz numer telefonu komérkowego.

Nastepnie naciénij ,,Dalej”.
B) E-mail: Wprowadz adres e-mail i nacisnij

V-TAC Smart Light “Next” (,,Dalej”).
United Kingdom +44 >

Register
Krok 6: Wprowad kod weryfikacyjny, ktéry Krok 7: Naciénij ,,Dodanie urzadzenia”
zostanie wystany na telefon komérkowy / !Ub symbol +. Upewnij sig, ze lampa
e-mail, a nastepnie przypisz nowe hasto do jest wiaczona.

konta i kliknij “Confirm” (,,Potwierdz”).

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

= P o

Add Device
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Krok 8: Wybierz ,,Urzadzenie o$wietlen- Cancel Select Device Type
ia”, aby sparowac lampe z aplikacjg.

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet >

cl Lighting Devices
o ghting «

Krok 9: Upewnij sig, ze lampa zostata sparowana z CD [ o

urzgdzeniem — dowodem tego jest szybko migajace =

Swiatfo.

Gdy lampka zacznie migaé szybko, znajduje sig ona [l ik Add Device AP Mode

w trybie potaczenia. Jesli zarowka nie zacznie migac
szybko, mozesz wykona¢ jeden z nastepujacych
krokéw:

A. Wiaczy¢ i wytaczyé zaréwke 3 razy z przerwami o
dtugosci mniejszej niz 2 sekundy.

B. Nacisngc¢ link ,,Co zrobi¢, zeby lampa zaczeta
szybko migac” (jak wskazano na rysunku).

Tryby sieci:

1) EZ tryb: Swiatlo miga dwa razy na sekunde.

2) AP tryb: Swiatfo miga co 2 sekundy.

Na stronie ,,Dodanie urzadzenia”, sprawdz czy
zaréwka jest w trybie EZ. Jedli nie jest, mozesz

przefaczy¢ w tryb EZ, wigczajac urzadzenie trzy
razy.

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

Sprawdz czy lampa miga szybko, wybierz sie¢ WiFi i
wprowadz hasto.

How to make light blinks rapidly

Enter Wi-Fi Password . . .
Confirm light blinks r, o/ 4y

Change Network

Confirm
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Krok 10: Po pomysinym zakonczeniu kroku 9 Krok 11: Po udanym dodaniu urzadze-
zostaniesz przekierowany na dolng strone, na nia, zmien nazwe urzadzenia.

ktorej aplikacja wyszukuje, rejestruje i inicjalizu-

je urzadzenie (lampe) (patrz rysunek ponizej).

Connecting Now Adding device
succeeded.
3% light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done.

Krok 12: Po pomysinym podtaczeniu lampy do aplikacji mozna za pomoca telefonu komér-
kowego zarzadzaé réznymi funkcjami lampy, tj. wigczanie / wytgczanie, temperatura
koloréw, synchronizacja i harmonogramy, opcje $ciemniania i wiele innych.

V-TAC Smart Light +

RGE Smart Bulb

RGB Smart Bulb

)

Press o turn on

>
2
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(U STAWIENIA ALEXA)

Krok 1: Zainstaluj aplikacje "Amazon Alexa" za
pomoca sklepu App Store (iOS) lub za pomoca
"Play Store" (Android), zarejestruj sie. Jesli
masz profil w Amazon Alexa, prosze wejs¢ na

swoj profil.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile nrumber or Email

Amazan passwond

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Nacisnij E Settings (Ustaw-
ienia) i potem “Skills & games” (,,Umiejet-
nosci i gry”), jak pokazano ponizej.

= @

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczatkowej
aplikacji Amazon Alexa, nacisnij ikone w
prawym, dolnym rogu aby doda¢ nowe
urzadzenie i wigczy¢ umiejetnosci.

A New Way to Manage Devices

Set up and cc art home devices in
slace

Krok 4: Poszukaj ,,V-TAC Smart Light” na stronie
“Skills & Games”, jak pokazano ponize;j.

< SEARCH

Search

Keywaord or skill name

V-TAC Smart Light
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Krok 5: Wigcz Umiejetnosc.

Account linking in progress

Krok 7: Po kliknieciu Link Now zostaniesz
przekierowany na nowg strong, ktora

wymaga autoryzacji (patrz rysunek ponizej).

Naciénij “Authorize” (,,Autoryzacja”).

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Krok 6: Wprowadz nazwe uzytkownika i
hasto V-TAC Smart Light i kliknij , Link
Now”.

Forgot Password Help

Krok 8: Otrzymasz potwierdzenie pomysl-
nie potaczonego konta (patrz rysunek
ponizej).

Done # skills-store.amazon.in

amazon alexa
S—1
r;&'::;.:)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Krok 9: Odkryj swoje inteligentne urzadzenie Alexa. Po wybraniu opcji tej
A) Mozesz podac rozkaz gtosowy “Alexa discover devices” do swojego urzadzenia Alexa.

B) Aby dodac urzadzenie recznie, na stronie gtéwnej nacisnij E a nastepnie Add device
(Dodaj urzadzenie), wybierz urzadzenie, ktore chcesz doda, i nacisnij Discover device (Odkryj
urzadzenie).

What type of device are you
setting up?

.

Switch

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Thermostat

Routines

Speaker

Things to Try

Headphones

Skills & Games

Other

Adnotacja: Znajdz Swoje inteligentne urzqdzenie w Alexa po kazdej zmianie jego nazwy.
KOMENDY ALEXA

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych Alexa.
Ponizej podano przyktady komend, z ktérych mozesz skorzystac:

> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM

DO INSTALACII:

1. Aplikacja "V-TAC Smart Light aplikacja "Amazon Alexa"

2. Upewnij sie, ze masz urzqdzenie "Amazon Alexa" (wigcznie Echo, Echo Tap lub Echo Dot)
3. Inteligentne urzgdzenie

4. Stabilna sie¢ WIFI
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CUSTAWIENIA GOOGLE HOME)

Krok 1:
a & b) Zainstaluj aplikacje Google Home za pomocg App Store (iOS) lub za pomoca Play Store

(Android), zarejestru;j sie. Jesli masz profil w Google Home, prosze przejdz do logowania.

c) Stwérz nowy dom/wybierz istniejagcy dom.
d) Wiacz urzadzenie Google Home i potacz go z aplikacj3. (Potem przejdz do kroku 2)

a. Welcome home b
Your content and devices all in one ) Choose account d. Plug in your device

place ThiS account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your exper‘lence connected to power, then try again

¢  Choose a home

You will be able to control the
. devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Krok 2: Jesli jestes na stronie poczgtkowej Google, naciénij ikone dodania "+" — aby doda¢ nowe
urzadzenie i umiejetnos¢. Naci$nij potem "Ustawienie urzagdzenia", jak wskazano na rysunku

ponizej.

. Add to Home
a Office K
.+ ©  Setupdevice
J 2) +
Add home member
Play Broadcast Add Settings
B create speaker group
Office
1 device e Create new home
il Add services
Office Speaker
.y Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Krok 3: Przed przystgpieniem do kroku 3,
upewnij sie, ze "Inteligentna zaréwka" zostata
sparowana z aplikacjg "V-TAC Inteligentne
oswietlenie". Nacisnij na segment strzaftki, jak
wskazano na rysunku ponize.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

@ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Zatoguj sie w "V-TAC Inteligentne
oswietlenie", aby podtaczy¢ urzadzenie
"Inteligentne oswietlenie".

+1 v

Forgot Password Help

Krok 4: Wpisz ,,V-TAC Smart Light” w pasku
wyszukiwania i naci$nij ikone ,,V-TAC Smart
Light”.

K

X V-TAC Smart Life

Krok 6: Wybierz "V-TAC Inteligentne oswietle-
nie", jak wskazano ponizej, nacisnij "Potacze-
nie teraz".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Krok 7:

a. Profil bedzie potaczony, prosze pozostac na stronie, za kilka sekund zostaniesz przekierowa-

ny aby wybra¢ urzadzenie do dodania do Twojego domu.

b. Wybierz urzadzenie i nacisnij ,,Dalej” (jak wskazano na rysunku b).

a. Done

b. %

@ assistant.google.com
Account is now Linked

Choose device

9

home light

Light

Krok 8: Wybierz ,,Dom”, do ktérego chcesz

doda¢ Inteligentne oswietlenie. (LUB) Mozesz

stworzy¢ ,,,Nowy dom”, aby dodac do niego

Inteligentne oswietlenie.

Choose a home

You will be able to control the devices and

services in this home.

Smart-Home

©O00
:

Smart Home

Create another home

Krok 9: Udane dodanie urzadzenia , Inteli-

gentne oswietlenie” do Twojej aplikacji

,Google Home”.

Smart-Home -

hN Q + o

off On Add Sottings

Master bedroom

1device

home light <

Off . On

Local devices

1device

Office Speaker
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Krok 11:

a. Mozesz wiaczy¢/wytaczyé lampe, naciskajac opcje wiaczyé/wytaczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac ,,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowaé
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
pN Q + e Master bedroom
Off On Add Sattings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Komendy Google:

Teraz mozesz kontrolowac Swoje inteligentne urzadzenie korzystajac z komend gtosowych
Google Home. Ponizej podano przyktady komend, z ktorych mozesz skorzystac:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.
»! OK Google, set bedroom light to warm white.

RZECZY O KTORYCH MUSISZ PAMIETAC PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO INSTALACII:

1. Aplikacja ,, V-TAC Smart Light” & aplikacja ,, Google Home”
2. Upewnij sig, ze masz urzqdzenie ,, Google Home”

3 Inteligentne Urzqdzenie

4. Stabilna sie¢ WiFi
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ROMANIAN

(INSTRUCTIUNI DE INSTALARE >

1) inainte sa incepeti montarea produsului, deconectati alimentarea cu energie electrici (vezi figura
- Partea 1).

2) Scoateti capacul prin rotire (vezi figura - Partea 2).

3) Faceti in tavan un orificiu ca sa fixati lampa cu ajutorul suruburilor (vezi figura - Partea 3).

4) Conectati cablurile (vezi figura - Partea 4), inainte sa fixati lampa pe tavan cu ajutorul suruburilor.
5) Rotiti capacul Iampii pana cand blocheaz3, ceea ce inseamna ca e prins bine de lampa (vezi figura
- Partea 5)

6) Conectati alimentarea cu electricitate si incercati daca se va aprinde lampa.

CAVERTIZZ\RI PRIVIND SIGU RAN]'A>

1) Utilizare limitata a lampilor — numai la interior, si nu se recomanda folosirea acestora intr-un
mediu umed.

2) Lampile si felinarele nu pot fi instalate pe suprafete din material obignuit, inflamabil. De obicei,
aceste lampi cresc temperatura aerului.

3) Nu exercitati forta externa asupra lampii si nu o aruncati.

4) Lampile trebuie pastrate la loc racoros /uscat. De fiecare data, inainte sa incepeti instalarea
lampii, asigurati-va ca veti face acest lucru intr-un mediu curat.

5) Nu aruncati lampa uzata impreuna cu deseurile menajere. Aceste lampi sunt confectionate din
componente electronice si trebuie depuse la locurile amenajate special pentru tratarea echipa-
mentelor electronice uzate.

CAPP INSTALAREA >

Pasul 1: Scanati codul QR sau descarcati-va ,,V-TAC Smart Light” de la App Store (iOS) sau de la
»Google Play Store” (Android).

For ANDROID For 10S
| ] I - - -
.: _#.i . Yl [ ] jﬁ‘- :[m




ROMANIAN

Pasul 4: Deschideti aplicatia V-TAC Smart Pasul 5:
Light si faceti clic pe Register (inregistrare) A) Numar mobil: Selectati tara si introduceti un
pentru a crea un cont nou. numar de telefon mobil. Apoi apasati "Next".

B) Posta electronica: Introduceti adresa dvs. de
e-mail si faceti clic pe "Next".

< Back Register

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Pasul 6: Introduceti codul de verificare care Pasul 7: Apasati pe optiunea , Adaug3
. »
va fi trimis la telefonul mobil/e-mail, apoi dispozitiv” sau pe simbolul +. Asigu-
atribuiti o noua parola contului dvs. si dati rati-va ci lampa a fost conectat

clic pe "Confirm".

V-TAC Smart Light o

Verification code is sent to your phone:

No Device

+44 wwee

- P o

Add Device
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Pasul 8: Selectati ,,Dispozitive de
iluminat” ca sa incepeti conectarea
lampii la App.

Pasul 9: Pentru conectarea dispozitivului la lampa,
asigurati-va ca lampa clipeste destul de repede.

Dupa ce lampa incepe sa clipeasca rapid, este in
modul de conectare. Daca becul nu clipeste rapid,
puteti efectua unul din urmatorii pasi

A. Conectati si deconectati becul de 3 ori, la
intervale scurte - de sub 2 secunde.

B. Apasati pe optiunea ,,Ce trebuie facut ca lumina

sa clipeasca repede” (agsa cum este indicat in figura

de mai jos)
Regimul retelei:

1) Regim EZ: Lumina clipeste de doua ori pe
secunda

2) Regim AP: Clipire incetinita — cate o datd la 2
secunde

Pe pagina ,, Adaugare dispozitiv”, confirmati daca
becul este in regim EZ. Daca nu, puteti porni
regimul EZ daca conectati dispozitivul de trei ori.

Confirmati daca lumina clipeste repede, apoi
selectati reteaua WiFi si introduceti parola.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

Cancel Select Device Type =

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet >

cl Lighting Devices
o ghting «

C—D Smart Camera

< Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks r, o/ 4y
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Pasul 10: Dupa finalizarea cu succes a pasului 9, Pasul 11: Dupa ce dispozitivul dvs. a
veti fi redirectionat catre pagina de jos unde fost adaugat cu succes, schimbati
aplicatia cauta, inregistreaza si initiaza dispozi- numele dispozitivului in functie de
tivul (lampa) (a se vedea figura de mai jos). preferintele dvs.
Connecting Now : :
g Adding device
_ succeeded.
3% light

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Done
Pasul 12: Dupa ce conectati cu succes lampa la aplicatie, puteti gestiona acum o varietate de

caracteristici ale lampii prin telefonul mobil - pornire/oprire, temperatura culorii, sincroni-
zare si temporizare, optiuni de reglare a luminii si multe altele.

V-TAC Smart Light

mart Bulb

I

RGE Smart Bulb

)

>
2
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<§ETAR1ALEXA>

Pasul 1: Instalati plugin-ul "Amazon Alexa" prin
App Store (iOS) sau prin Play Store (Android) si
inregistrati-va. Daca aveti profil in Amazon

Alexa, va rugam sa-l accesati.

f

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile nrumber or Email

Amazan passwond

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Pasul 3: Apasati pe E Settings
(Setari) si faceti clic pe “Skills & games”,
dupa cum se arata mai jos.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina de inceput
din Amazon Alexa, apasati pe icoana din
partea inferioara-dreapta, inspre directia
sagetii, ca sa adaugati un dispozitiv nou sau
alte optiuni.

A New Way to Manage Devices

Set up and co art hame devices in
nt place

Pasul 4: Cautati "V-TAC Smart Light" pe pagina
“Skills & games”, dupa cum se arata mai jos.

— SKILLS & GAMES Q
< SEARCH
Search
Keywaord or skill name
V-TAC Smart Light
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Pasul 5: Permiteti adaugarea abilitatii. Pasul 6: Introduceti numele de utilizator
si parola pentru conectare in V-TAC
Smart Light si faceti clic pe "Link Now".

e .,
Account linking in progress
Forgot Password Help
Pasul 7: Dupi ce faceti clic pe Link Now, veti Pasul 8: Veti primi o confirmare a contului
fi redirectionat citre o pagina nous care conectat cu succes (a se vedea figura de
necesita autorizare (a se vedea figura de mai mai jos).

jos). Apasati pe "Authorize".

‘ ’ Done # skills-store.amazon.in o

amazon alexa
S—1

Alexa by Amazon will be able to:

(SrarmT
Receive your public profile @rmD)
Control your devices over internet

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Pasul 9: Descopera smartphone-ul dvs. pe Alexa. Odata ce veti aproba optiunea,
A) Puteti folosi comanda vocala “Alexa discover devices” catre dispozitivul dvs. Alexa.

B) Pentru a adauga manual un dispozitiv, pe pagina de pornire, apasati E si apoi Add
device, selectati dispozitivul pe care doriti sa il adaugati si apasati Discover device.

What type of device are you
setting up?

Plug
Add Device m

Switch

Lists
Reminders & Alarms

Contacts
Thermostat
Routines

Speaker
Things to Try

Skills & Games 4 & Headphones

ﬁ Other

Observatie: Descoperirea dispozitivului trebuie facuta de fiecare data cdnd ati

schimbat numele acestuia tn App.

COMENZILE DIN ALEXA

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in Alexa. Veti
vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

>\ Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.

>\ Alexa, set bedroom light to green.

>\ Alexa, set bedroom light to warm white.

LUCRURILE PE CARE TREBUIE SA LE RETINETI INAINTE SA INCEPETI
INSTALAREA:

1. App "V-TAC Smart Light" & "Amazon Alexa"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Amazon Alexa" (inclusiv de Echo, Echo Tap sau Echo Dot)
3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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CSETI‘-’\RI GOOGLE HOME)

Pasul 1:

a) si b) Instalati app "Google Home" prin App Store (iOS) sau Play Store (Android), inregistrati-va.
Daca deja dispuneti de profil in "Google Home", va rugam sa-l accesati.

c) Crearea unui domeniu nou /Selectarea dintre domeniile deja existente, daci exista.

d) Conectati la sursa de alimentare dispozitivul "Google Home" si conectati-l apoi la App. (Apoi
continuati cu pasul 2)

a. Welcome home

Your content and devices all in one
place

b.
Choose account d. Plug in your device

This account will be used to Make sure your device is nearby and
personalize your experience connected ta power, then try again

¢  Choose a home

You will be able to control the
! devices and services in this home.

Create another home

GET STARTED »

Pasul 2: Dupa ce ati accesat pagina "Google Home", apasati icoana Adaugare "+" — ca sa adaugati
un dispozitiv nou si o abilitate. Apoi apasati pe "Setare dispozitiv", precum este indicat in figura de
mai jos.

b. Add to Home

.+ €  Setupdevice

a. Office

J 2) + e
38 Add home member
Play Broadcast Add Settings
B create speaker group
Office
1 device e Create new home
il Add services
Office Speaker

.y Music and audio
Pause

[L1  Videos and photos
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Pasul 3: Asigurati-va ca "Becul inteligent" este
conectat la App "V-TAC Smart Light", inainte
sa treceti la pasul 3. Apasati pe sectiunea
pentru sageata, precum este indicat in figura
de mai jos.

Set up

Set up new devices or add existing devices and
services to your home

New devices

@ Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled

‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Pasul 5: Cu ajutorul datelor dvs. de acces,
intrati in "V-TAC Smart Light" ca sa faceti
legatura cu dispozitivul inteligent "lluminare
inteligenta".

+1 v

Forgot Password Help

Pasul 4: Introduceti "V-TAC Smart Light" pe
bara de cautare si apasati pictograma "V-TAC
Smart Light".

K

X V-TAC Smart Life

Pasul 6: Selectati "V-TAC Smart Light", precum
este indicat in figura de mai jos, si apoi apasati
pe "Conectare - acum".

Google will be able to:

Receive your public profile
Control your devices over internet

Authorize
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Pasul 8:

a. Profilul va fi conectat, va rugam sa ramaneti pe aceasta pagina si dupa cateva secunde veti fi
reorientati ca sa va selectati dispozitivul de adaugat la domeniul dvs.

b. Selectati dispozitivul si apasati pe "Urmatorul" (precum este indicat in figura b).

a. Done @ assistant.google.com ¢
Account is now Linked

b. X Choose device

9

home light
Light
Pasul 9: Selectati "Domeniu"”, locul unde doriti Pasul 10: Ati addugat cu succes dispozitivul
sa adaugati iluminare inteligenta (sau) puteti "lluminare inteligenta" la App "Google
crea un "Domeniu nou" unde puteti adauga Home".

iluminarea inteligenta.

Choose a home Smart-Home -

You will be able to control the devices and

services in this home. hN Q i o3
Off On Add Settings
° Smart-Home Master bedroom
1device
o Office
home light <
o Smart Home Off « On

Local devices
Create another home 1 device

Office Speaker
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Pasul 11:

a. Va rugam sa conectati /deconectati lampa prin alegerea optiunilor conectat/deconectat
(precum este indicat in figura a). (SAU) Puteti apasa pe “lampa inteligenta".

b. Veti fi reorientati citre pagina (este indicat in figura b), unde puteti controla luminile "Function-
alitatea conectarii si intunecarii".

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
pN Q + e Master bedroom
Off On Add Sattings
Master bedroom
1 device
home light E
Off . On
Local devices
1 device
81%
Office Speaker
Brightness

Comenzile Google:

Acum deja va puteti controla dispozitivul inteligent prin folosirea comenzilor vocale in
"Google Home". Veti vedea mai jos cateva comenzi pe care le puteti folosi:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.

»! OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

CE NU TREBUIE SA UITAM INAINTE SA INCEPEM INSTALAREA:
1. App "V-TAC Smart Light" si App "Google Home"

2. Asigurati-va ca dispuneti de dispozitivul "Google Home"

3. Dispozitiv inteligent

4. Retea stabila Wifi
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C POKYNY K MONTA21>

1) Pfed zahajenim montaze vypnéte napéajeni (viz obrazek Cast 1).

2) Otocte a odstrarite kryt (viz obrazek Cast 2).

3) Vyvrtejte otvor do stropu pro upevnéni lampy pomoci $roub (viz obr. Cast 3).

4) Pripojte vodice (viz obr. Cast 4) pied upevnénim lampy ke stropé pomoci $roub.
5) Otocte a zablokuijte kryt k lampé (viz obrazek Cast 5).

6) Zapnéte napajeni a otestujte lampu.

COSTRZEiENIA DOTYCZACE BEZPI ECZEIQSTWA)

1) Lampy przeznaczone sg wyltacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy uzywac lamp
w wilgotnym otoczeniu.

2) Na powierzchniach tatwo zapalnych nie wolno montowac lamp i latarni.

3) Lamp nie nalezy uderzac ani rzucac na twarda powierzchnie.

4) Lampy nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu. Zanim rozpoczniesz instalacje
lampy upewnij sig, Ze miejsce pracy jest czyste.

5) Zuzytych lamp nie wolno wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami. Lampy zawierajg elementy
elektroniczne, nalezy je wyrzucac do specjalnych pojemnikow celem ochrony srodowiska.

(APP INSTALACIA >

Krok 1: Zeskanuj podany kod QR lub pobierz ,,V-TAC Inteligentne oswietlenie” z App Store (iOS)
lub ,,Google Play Store” (Android).

For ANDROID For 10S
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Krok 4: Oteviete aplikaci Vi-Tek (V-TAC) Krok 5:
Smart Light - inteligentni svétla a stisknéte A) Mobilni ¢islo: Vyberte svou zemi a zadejte cislo
tlacitko Register (registrace) vytvofit novy mobilniho telefonu. Poté stisknéte 'Dalsi'.

B) E-mail: Zadejte e-mailovou adresu a kliknéte na
tlacitko 'Dalsi'

< Back Register

ucet.

V-TAC Smart Light

United Kingdom +44 >
Register
Krok 6: Zadejte ovéfovaci kod, ktery bude Krok 7: Naciénij ,,Dodanie urzadzenia” lub
odeslan do mobilniho telefonu / e-mailem, symbol + . Upewnij sie, e lampa jest
. 1}
a pak priradit nové heslo ke svému tctu a wiaczona.

kliknéte na tlacitko ,,Potvrdit”.

V-TAC Smart Light o

No Device

< Back Register

Verification code is sent to your phone:
+44 wwee

= P o

Add Device

139



CZECH

Krok 8: Wybierz ,,Urzadzenie oswietlen-
ia”, aby sparowac lampe z aplikacja.

Krok 9: Upewnij sig, ze lampa zostata sparowana z
urzadzeniem — dowodem tego jest szybko migajace
Swiatfo.

Jakmile kontrolka rychle blika, je v rezimu pfipo-
jeni. V pripadé, Ze Zarovka neblika rychle, mazZete si
vzit jednu z nasledujicich kroku:

A. Wiaczyc i wylaczy€ zaréwke 3 razy z przerwami o
dtugosci mniejszej niz 2 sekundy.

B. Nacisnac link ,,Co zrobi¢, zeby lampa zaczeta
szybko miga¢” (jak wskazano na rysunku).

Tryby sieci:

1) EZ tryb: Swiatto miga dwa razy na sekunde.

2) AP tryb: Swiatto miga co 2 sekundy.

Na stronie ,,Dodanie urzadzenia”, sprawdz czy
zaroéwka jest w trybie EZ. Jesli nie jest, mozesz

przetaczy¢ w tryb EZ, wiaczajgc urzadzenie trzy
razy.

Sprawdz czy lampa miga szybko, wybierz sie¢ WiFi i
wprowadz hasto.

Enter Wi-Fi Password

Change Network

Confirm

-
J

I

Cancel Select Device Type

"
(5

o Scanning Nearby Equipment ...

Electrical Qutlet >

cl Lighting Devices
o ghting «

C—D Smart Camera

< Back Add Device AP Mode

Power on the light and confirm
that light blinks rapidly

How to make light blinks rapidly

Confirm light blinks r, o/ 4y
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Krok 10: Po tspésném dokonceni kroku 9
budete pfesmérovani na dolni stranku, kde
aplikace vyhledava, registruje a inicializuje
zarizeni (lampa) (viz obrazek nize).

Connecting Now

3%

Make sure your phone and device
are as close to your router as possible.

Krok 11: Po udanym dodaniu urzadze-
nia, zmien nazwe urzadzenia.

Adding device
succeeded.

light

Done.

Krok 12: Po udanym sparowaniu zaréwki z aplikacjg mozesz sterowac zaréwke smarrtfo-
nem — wlgczaé/wytaczaé, zmieniac¢ temperature koloru, synchronizowad, sciemniaé itp.

V-TAC Smart Light

I

RGE Smart Bulb

)

>
2

RGB Smart Bulb
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(NASTAVENf APLIKACE ALEXA)

Krok 1: Nainstalujte aplikaci ,,Amazon Alexa“
z App Store (iOS) nebo z Play Store (Android)
a zaregistrujte se. Pokud jiz mate u Amazonu
Alexa svUj Ucet, prihlaste se prosim do ného.

I 4

() amazon alexa

Login

Forgot password?
Mobile number or Email

Amazon password

Show password

New to Amazon?

CREATE A NEW AMAZON ACCOUNT

Krok 3: Klepnéte E na nastaveni a
klepnéte na "Dovednosti a hry", jak je
uvedeno nizZe.

Add Device

Lists
Reminders & Alarms
Contacts

Routines

Things to Try

Skills & Games

Krok 2: Jakmile jste na domovské strance
Amazon Alexa, klepnéte na pravou dolni
ikonu — tam, kam ukazuje Sipka, — abyste
pridali nové zarizeni a dovednosti.

A New Way to Manage Devices

Set up and ce mart home de
place

Krok 4: Vyhledejte ,,Smart Life” na vyhledavacim
panelu stranky ,,Dovednosti a hry“,, jak je uvedeno
nize.

— SKILLS & GAMES Q
< SEARCH
Search
Keywaord or skill name

V-TAC Smart Light
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Krok 5: Povolte dovednost.

Account linking in progress

Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni, budete
presmérovani na novou stranku, ktera
vyZaduje autorizaci (viz obrazek nize).
Stisknéte "Autorizovat".

O

Alexa by Amazon will be able to:

Receive your public profile
Caonftrol your devices over internet

Krok 7: Jakmile kliknete na odkaz Nyni,
budete pfesmérovani na novou stranku,
ktera vyzaduje autorizaci (viz obrazek nize).
Stisknéte "Autorizovat".

+1 v

Fargot Password Help

Krok 8: Obdrzite potvrzeni o Uispésné
navazaném uctu (viz obrazek nize).

& skills-store.amazon.in

amazon alexa
N —1

Done

(EoraT)

V-TAC has been successfully linked.

What to do next:

— Close this window to discover smart home
devices you can control with Alexa,
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Krok 9: Objevte svj inteligentni pfistroj Alexa. Jakmile mate moznost,
A) muZete odeslat hlasovy pfikaz ,,Alexa objevit zafizeni” do pfistroje Alexa.

B) Chcete-li pfidat zafizeni rucné, stisknéte na domovské strance tlacitko E a poté moznost
Pfidat zafizeni, vyberte zafizeni, které chcete pfidat, a stisknéte tlacitko Zjistit zafizeni

Amazon Echo

Add Device

Light

Lists

Flug
Reminders & Alarms

Contacts

Routines

Thermostat

Things to Try

Skills & Games

Poznamka: Zarizeni musi byt vyhleddno znovu pri kazdé zmeéné nazvu zarizeni v aplikaci.
POVELY APLIKACE ALEXA

Nyni mUzZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povell Alexa. NiZe je nékolik
povelt, které mizZete pouZit:

> Alexa, turn on/off bedroom light.
> Alexa, set bedroom light to 50 percent.
> Alexa, set bedroom light to green.

> Alexa, set bedroom light to warm white.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:
1. Aplikace ,, V-TAC Smart Light* a ,,Amazon Alexa*

2. Ujistete se, Ze mate zarizent ,, Amazon Alexa* (vcetné Echo, Echo Tap nebo Echo Dot)
3. Inteligentni zarizeni

4. Stabilni sit Wifi
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a.

CNASTAVENf GOOGLE HOME )

Krok 1: a) a b) Nainstalujte aplikaci ,,Google Home” prostiednictvim App Store (iOS) nebo Play
Store (Android) a zaregistrujte se. Pokud uz mate tcet v ,,Google Home”, pfihlaste se, prosim, do

ného.

c) Vytvofrit nového domu/Vybrat existujici diim, pokud existuje.
d) PFipojte k napajeci siti zafizeni Zapnéte domadci zafizeni Google a pfipojte jej k aplikaci. (Potom

pokracujte krokem 2)

3 Welcome home

Your content and devices all in one
place

GET STARTED >

b. Choose account

This account will be used to
personalize your experience

¢ Choose a home

You will be able to control the
devices and services in this home.

Create another home

d. Plugin your device

Make sure your device is nearby and
connected to power, then try again

Krok 2: Jakmile jste na strance ,,Google Home”, klepnutim na ikonu Pfidat ,,+“ pfidate nové
zafizeni a dovednost. Potom klepnéte na polozku , Nastaveni zafizeni“, jak je znazornéno na

obrazku nize.

a. Office

a
J 2 +
Play Broadcast Add
Office
1 device
il
Office Speaker

Pause

b. Add to Home

> o

[ ]
tam
Settings

(S

ft

Set up device

Add home member

Create speaker group

Create new home

Add services

(-

Music and audio

Videos and photos
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Krok 3: Pred spusténim kroku 3 se ujistéte, zda
je chytra Zarovka sparovana s aplikaci ,,V-TAC
Smart Light“. Klepnéte na sekci se Sipkami, jak
je uvedeno na obrazku nize.

Set up K

Set up new devices or add existing devices and .
services to your home x V-TAC Smart Llfe

Krok 4: Na panelu pro vyhledavani zadejte
“Smart Life” a klepnéte na ikonu “Smart Life”,
jak je uvedeno nize.

New devices

# Set up new devices

Google Home, smart displays and devices |abelled
‘Made for Google' such as C by GE smart bulbs

Works with Google

& Have something already set up? k

Link your smart home services such as Philips
Hue and TP-Link

Krok 5: Prihlaste se svymi udaji pro pfihlaseni do Krok 6: Vyberte ,,V-TAC Smart Light”, jak je
,»V-TAC Smart Light” pro pfipojeni se zafizenim znazornéno nize. a klepnéte na odkaz
»Smart Light“. ,Propojit”.

E +1 v
@
Google will be able to:
Receive your public profile
Control your devices over internet
Forgot Password Help

Authorize
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Krok 7:
a. Uéet bude nyni propojen, ziistarite na strance, béhem nékolika vtefin budete pfesmérovani,

abyste vybrali zafizeni, které chcete pridat do svého domu.
b. Vyberte zafizeni a klepnéte na ,,Dalsi“ (jako na obrazku v obrazku b).

a. Done @ assistant.google.com (4
Account is now Linked

b. X Choose device

/

home light
Light

Krok 8: Vyberte ,,DGm*, misto, kam chcete pfidat  Krok 9: Uspésné jste pridali zafizeni ,,Smart
inteligentni osvétleni. (nebo) mulZete vytvofit Light” do své aplikace ,,Google Home”.
»Novy dim*, abyste pridali k nému inteligentni

osvétleni.
Smart-Home -
Choose a home

You will be able to control the devices and

g T bR 2
services in this home. A Q + F el
Off On Add Settings
° Smaet-Home Master bedroom
1 device
o Office
home light ‘
o Smart Home off .+ On
Local devices
Create another home 1 device
Office Speaker
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Krok 10:

a. Mozesz wigczy¢/wytaczyé lampe, naciskajac opcje wiaczyé/wytgczyé (jak wskazano na rysunku
a). (LUB) Mozesz nacisnac ,Inteligentna lampa”.

b. Bedziesz przekierowany na strone (jak wskazano na rysunku b), z ktérej mozesz kontrolowac
Swiatta ,,Funkcja sciemnienie i wzmocnienie”.

v e
a. Smart-Home - b. .
home light
LY Q + te Master bedroom

Master bedroom

1device

home light E b

Ooff . On

Local devices

1device

81%

Brightness

Office Speaker

Povely v Google:
Nyni mUZete ovladat své inteligentni zafizeni pomoci hlasovych povelli z,,Google Home* Nize

je nékolik povell, které muZete pouzit:

»! OK Google, turn on/off bedroom light

»! OK Google, set bedroom light to 50 percent.
> OK Google, set bedroom light to green.

»! OK Google, set bedroom light to warm white.

DOPORUCENI PRED ZAHAJENIM INSTALACE:

1. Aplikace ,, V-TAC Smart Light“ a aplikace ,, Google Home **
2. Ujistéte se, ze mate zarizeni ,, Google Home *

3. Inteligentni zarizeni

4. Stabilni sit Wifi

In case of any query/issue with the product please reach out to us at support@vtacexports.com
V-TAC EUROPE LTD, Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



